
               

    

                                        

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

    УРБАНИСТИЧКИ ПРОЈЕКАТ  

АРХИТЕКТОНСКО-УРБАНИСТИЧКЕ РАЗРАДЕ ЛОКАЦИЈЕ 

ЗА ИЗГРАДЊУ ВИШЕПОРОДИЧНОГ СТАМБЕНОГ ОБЈЕКТА,        

СПРАТНОСТИ П0+П+3+ПС, 

НА КАТАСТАРСКОЈ ПАРЦЕЛИ 12998 КО ВРАЊЕ 1, У ВРАЊУ 

 

 
 

 

 

Инвеститор:      „LITUS“ ДОО ВРАЊЕ 

              Улица Мирка Сотировића број 18, Врање  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Место и датум:    Врање, 16.09.2024.године 

 



               

    

                                        

      

САДРЖАЈ  УРБАНИСТИЧКОГ ПРОЈЕКТА 

 

 

• ТЕКСТУАЛНО ДЕО:  
 

Правни и плански основ;  
Приложена документација; 
Обухват урбанистичког пројекта; 
Услови изградње; 
Нумерички показатељи; 
Начин уређења слободних и зелених површина; 
Начин прикључења на инфраструктурну мрежу;  
Инжењерскогеолошки услови; 
Мере заштите животне средине; 
Мере заштите непокретних културних и природних добара;  
Технички опис; 
Смернице за спровођење урбанистичког пројекта. 
 

• ГРАФИЧКИ ДЕО: 

 

Катастарско-топографски план           Р   1: 500 

Регулационо нивелационо решење локације              Р   1: 250 

Приказ саобраћајa и комуналне инфраструкутре са прикључцима на 

спољну мрежу                  Р   1: 250 

       

• ПРАТЕЋА ДОКУМЕНТАЦИЈА: 

 

Копија плана; 
Информација о локацији; 
Извод из листа непокретности; 

Технички услови „ЈП Водовод Врање“; 

Технички услови Телеком Србија; 

Технички услови Електродистрибуцијa Врање; 

Технички услови ЈП „Урбанизам и изградња Града Врања“. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



               

    

                                        

Решење о одређивању одговорног урбанисте 

На основу члана 38. и члана 65. Закона о планирању и изградњи (''Службени гласник РС'', бр. 
72/09, 81/09-исправка, 64/10 одлука УС, 24/11 и 121/12, 42/13–одлука УС, 50/2013–одлука УС,  
98/2013–одлука УС, 132/14 , 145/14, 83/18, 31/19, 37/19, 9/20, 52/21 и 62/23) као: 

   

 

ОДГОВОРНИ УРБАНИСТА: 

 
за израду Урбанистичког пројекта архитектонско-урбанистичке разраде локације 

за изградњу вишепородичног стамбеног објекта, спратности По+П+3+Пс,  
на катастарској парцели 12998 Ко Врање 1, у Врању    

 одређује се: 
 

 

Милорад Величковски дипл.инж.арх........................................................200 0970 07 

 

 
 

Пројектант:                    „MMААННААССУУ““, Биро за пројектовање 

                                            Врање, Улица Мирка Сотировића, број 18, 
                                                            

 
Одговорно лице/заступник:        Љубиша Ђорђевић, дипл.инж.грађ. 
  

 
Печат:                                                                        Потпис: 
       

                                                      
                                  
 

 

 

 

 

 

 

 

Место и датум:                                                Врање, 13.08.2024. године                                  

 



               

    

                                        

 
  

 

 

 

                                     ИЗЈАВА ОДГОВОРНОГ  УРБАНИСТЕ 

 

 

 

 

 

Милорад Величковски дипл.инж.арх 

 

И З Ј А В Љ У Ј Е М 

 

 
1. да је Урбанистички пројекат израђен у складу са Законa о планирању и изградњи, 

прописима донетим на основу Закона и стандардима и нормативима из области 
изградње објеката и правилима струке; 

2. да је Урбанистички пројекат израђен у складу са важећим Планом генералне регулације 
Зоне 1 у Врању – Централна зона. 

 

 

 

 Одговорни урбаниста : Милорад Величковски дипл.инж.арх 

 Број лиценце:  200 0970 07 

 
  

Печат: Потпис: 
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Број документације: 19/24  

Место и датум: Врање, 13.08.2024. године  
  

На основу члана 60. и 61. Закона о планирању и изградњи ("Службени гласник 
Републике Србије", број 72/09, 81/09-исправка, 64/10-УС, 24/11, 121/12, 42/13-УС, 50/13-УС, 
98/2013-УС, 132/2014, 145/2014, 83/18, 31/19, 37/19, 9/20 и 52/21) и Правилника о садржини, 
начину и поступку израде докумената просторнoг и урбанистичког планирања (“Службени 
гласник Републике Србије”, број 32/2019), 

 

 

 

      „MMААННААССУУ““, Биро за пројектовање, Врање 

 

 

на захтев инвеститора: „LITUS“ ДОО ВРАЊЕ            

Улица Мирка Сотировића број 18, Врање  

 

израдило је:  

 

 

 

 

УРБАНИСТИЧКИ ПРОЈЕКАТ АРХИТЕКТОНСКО-УРБАНИСТИЧКЕ РАЗРАДЕ 

ЛОКАЦИЈЕ ЗА ИЗГРАДЊУ ВИШЕПОРОДИЧНОГ СТАМБЕНОГ ОБЈЕКТА, 
СПРАТНОСТИ П0+П+3+ПС,  

НА КАТАСТАРСКОЈ ПАРЦЕЛИ 12998 КО ВРАЊЕ 1,  
У ВРАЊУ 

 

 

 

1. ПРАВНИ И ПЛАНСКИ ОСНОВ 

 

 

1.1. Правни основ за израду Урбанистичког пројекта 

• ЗАКОН О ПЛАНИРАЊУ И ИЗГРАДЊИ ("Службени гласник Републике Србије", број 
72/09, 81/09-исправка, 64/10-УС, 24/11, 121/12, 42/13-УС, 50/13-УС, 98/2013-УС, 132/2014, 
145/2014, 83/18, 31/19, 37/19, 9/20, 52/21 и 62/23) - у даљем тексту: Закон; 

• ПРАВИЛНИК О САДРЖИНИ, НАЧИНУ И ПОСТУПКУ ИЗРАДЕ ДОКУМЕНАТА 
ПРОСТОРНОГ И УРБАНИСТИЧКОГ ПЛАНИРАЊА (“Службени гласник Републике Србије”, 
број 32/19) - у даљем тексту: Правилник. 

 

1.2. Плански основ за израду Пројекта 

• ПЛАН ГЕНЕРАЛНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ ЗОНЕ 1 У ВРАЊУ – ЦЕНТРАЛНА ЗОНА 

("Службени гласник града Врања", број 40/2020). 
  
 

 

 

 



               

    

                                        

2. ПРИЛОЖЕНА  ДОКУМЕНТАЦИЈА 

 

• Информација о локацији за катастарске парцеле број  2667 и 2668 КО Врање 1, Одељење 
за урбанизам, имовинско-правне послове, комунално-стамбене делатности и заштиту животне 
средине, број 353-147/2024-08/1 од 22.04.2024. године 

• Катастарско-топографски план у размери 1:500, израдио је геодетски биро ГЕО МАПС, 
број 952-076-68456/2024 од 06.08.2024.године; 

• Копија плана у Р 1:500, Републички геодетски завод, Служба за катастар непокретности 
Врање, број 953-076-29777/2024 од 23.07.2024.године; 
• Извод из листа непокретности за катастарску парцелу 12998 К.О.Врање 1, број 7400, 

Републички Геодетски завод, Геодетско-катастарски информациони систем, од 
09.09.2024.године; 
• Технички услови „ЈП Водовод-а Врање“, број 2321/2 од 25.07.2024.године; 
• Технички услови Телеком-а Србија, број Д211-336736/2-2024 од 26.07.2024.године; 
• Технички услови Електродистрибуције Врање, број 8Т.1.1.0-D-07.06-3452571-24 од 
28.08.2024. године; 
• Саобраћајно-технички услови ЈП „Урбанизам и изградња Града Врања“, број 1234-1/24 

од 15.08.2024. године. 
 

 

3. ОБУХВАТ УРБАНИСТИЧКОГ ПРОЈЕКТА 

 

3.1.      Постојеће стање 

 Предметни простор обухвата  катастарску парцелу 12998 КО Врање 1. 
Површина катастарске парцеле 12998 КО Врање 1 је 984,00 m2.  

 

Предметни простор је оивичен:  
• са северозападне стране Улицом Др. Копше на катастарској парцели број 2700  

КО Врање 1. Ширине ове катастарске парцеле је око 9,00м. са планираном 
регулацијом од 9,50м и то 6,00 метара коловоза и два тротоара од по 1,75 метара; 

• са јагозападне стране Улицом сарајевском на катастарској парцели 2666 КО 
Врање 1. Ширине ове катастарске парцеле  је око 5,50м са планираном 
регулацијом 5,50м - коловоз а без тротоара; 

• са североисточне стране дефинисан је катастарским парцелама 2673 и 2671 КО 
Врање 1; 

• са југоисточне стране дефинисан је катастарском парцелом 2669 КО Врање 1. 

 

Парцелa у обухвату урбанистичког пројекта je у приватном власнистиштву – „LITUS“ ДОО 
ВРАЊЕ из Врања.  
На предметном простору постоје изграђени објекти и то: 

Четири стамбена објекта, спратности По+П, П+1, По+П и П; 
Три помоћна објекта спратности П. Објекти су комунално опремљени.  
Сви објекти су предвиђени за рушење и биће предмет посебне техничке документације. 
 

 

 

 

 



               

    

                                        

На основу услова добијених од ималаца јавних овлашћења и информације о локацији 

дефинисане  су трасе постојеће и планиране инфраструктуре. 
  

Водоводна и канализациона мрежа 

У Улици Др. Копше постоји улична водоводна мрежа профила ДН 100мм од АЦ 
материјала цеви. Дубина постојеће водоводне мреже је од 1,00 – 1,50м.  

У Улици сарајевској постоји улична водоводна мрежа профила ДН 60мм од АЦ 
материјала цеви. Дубина постојеће водоводне мреже је од 1,00 – 1,50м.  

У Улици сарајевској постоји улична канализациона мрежа профила ДН 200мм од ПВЦ 

материјала. Дубина постојеће водоводне мреже је од 2,00м – 3,00м.  

 

Електроенергетска мрежа 

 У делу Улица сарајевска и мајора Гавриловића постоји положен и активни 
средњенапонски 10kV кабловски вод којим се електричном енергијом врши напајање 
постојећих корисника.     
 

Телекомуникациона мрежа 

У  делу Улице сарајевске постоји подземна ТК канализација. Из Улице сарајевске дат је 
извод за прикључење планираног објекта на коридор ТК канализације. 

У Улици Др. Копше планирана је транспортна мрежа. У овој улици постоји подземна 
ТК канализација 

 

 

4. УСЛОВИ ИЗГРАДЊЕ 

  

4.1. Намена простора 

 На захтев инвеститора приступа се изради урбанистичког пројекта архитектонско-

урбанистичке разраде локације за изградњу вишепородичног стамбеног објекта, спратности 
По+П+3+Пс, на катастарској парцели 12998 КО Врање 1 у Врању.  

Урбанистичким пројектом дефинишу се прецизна правила изградње за изградњу 
вишепородичног стамбеног објекта. 

 

Намена предметног простора је дефинисана у: 
 

ПЛАН-у ГЕНЕРАЛНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ ЗОНЕ 1 У ВРАЊУ – ЦЕНТРАЛНА ЗОНА и налази 
се у зони: 

 

Типична урбана зона 1.3. где је намена: 
-  становање средњих густина. 

Претежна намена: становање. 
Компатибилне намене: пословање, услужни и трговински садржаји свих типова, 
комерцијални садржаји, јавне службе, објекти социјалног становања, комунални објекти у 
функцији становања, и сви пратећи садржаји уз становање, зелене површине, спорт и 
рекреација, саобраћај и инфраструктурне објекте. 
Намене које нису дозвољене су: депоније, привредни објекти, комерцијални садржаји који 
генеришу велико саобраћајно оптерећење (хипермаркети, дисконт центри и сл.), производња и 
обрада сировина, складишта, робни и дистрибутивни транспорт, производни објекти који 
стварају буку, као и они који загађују животну средину. На грађевинској парцели намењеној 
становању, није дозвољена изградња и реконструкција објеката за делатности које буком, 



               

    

                                        

вибрацијом и другим негативним дејствима могу угрозити услове становања. Нису дозвољени 
мали производни погони и делатности (радионице за столарске, браварске, аутомеханичарске, 
вулканизерске радње, заваривачке и ковачке, радове за ливење, бијење, пескарење, дробљење, 
паковање, кречане, шпедиције, перионице и слично). 
 

Обавезна је израда урбанистичког пројекта због потребе за детаљном архитектонско-

урбанистичке разрадом посебно у зони становања средњих густина при изградњи 

вишепородичног стамбеног објекта ради што прецизнијег дефинисања услова изградње.. 
Урбанистичким пројектом врши се урбанистичко - архитектонска разрада локације а у 

складу са Планом генералне регулације зоне 1 – Централна зона. 

 

Параметри дефинисани у Плану генералне регулације зоне 1 – Централна зона и 
Информацији о локацији налазе се у оквиру Типичне урбане зоне 1.3 где је намена  

 

СТАНОВАЊЕ СРЕДЊИХ ГУСТИНА. 
Претежна намена: становање. 

 

ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА 

Вишепородично становање 

Вишепородично становање у вишеспратним стамбеним објектима на сопственим парцелама. 
 

Минимална површина парцеле 

- за слободностојеће објекте     600м2 

 

Минимална ширина парцеле 

- за слободностојеће објекте     20,0м 

 

Максимална спратност објекта на парцели   П+3+Пс 

 

Индекс заузетости парцеле      50% 

 

Проценат озелењених површина на парцели у директном контакту са тлом 

         20% 

Хоризонтална регулација 

Грађевинска линија је дефинисана у графичком прилогу.   
 

Минимално растојање објекта од линије суседне грађевинске парцеле, мин. 4,0м; 
Растојање објеката од бочних суседних објеката, ½ висине вишег објекта. 
За изграђене објекте важе постојећа стања. 
 

 

4.2. Регулација и нивелација и приступ локацији 

 Предметна катастарска парцела 12998 КО Врање 1 има постојећи колски приступ са 
стамбене саобраћајнице - Улице сарајевске. Она је у овом делу изведена у планираном 
профилу. Ширина планиране саобраћајнице је 5,50м (5,50 коловоз а без тротоара).  

Улаз/излаз у грађевинску парцелу ће се обезбедити управо из ове улице (Улице 
сарајевске).  

У оквиру комплекса (Урбанистичког пројекта) обезбеђена је комуникација за пешаке и 
аутомобиле, паркинг места и зеленило.  



               

    

                                        

4.3. Начин решења паркирања 

Паркирање је решено у оквиру парцеле на којој се гради објекат вишепородичног 
становања. Обезбеђено је тридесет шест паркинг места за возила.  

Број паркинг места дефинисан је на основу параметара датих у ПГР Зоне 1 у Врању – 

Централна зона и то: 
Становање (колективно): 1-1,2 ПМ/једна стамбена јединица (1/2 возила се смешта у 

оквиру габарита објекта). 
✓ Тридесет шест паркинг места на тридесет шест стамбених јединица (станова) је 

укупно обезбеђено за аутомобиле од тога: 

У приземљу десет паркинг места и то: 

✓ Осам паркиг места, следећих димензија: 2,30 м х 5,00м 2,00 м х 5,50м, и 2,30 

м х 4,80м; 

✓  Два паркинг место за возила особа са инвалидитетом, димензије 3,70 х 5,00м 
(5% од укупног броја паркинг места). 

У подруму двадесет шест паркинг места и то: 
✓   Осамнаест паркинг места, променљивих димензија у складу са положајем 

стубова а не мања од 2,30м х 5,00м; 
✓   Осам паркинг места, димензије 2 x (2,30м х 5,00м) пројектованих по систему 

клацкалица. 
У oквиру гaрaже сe нaлaзи 20 пaркинг мeстa, oд кojих су двa нa „клaцкaлици“ a joш 6 
пaркинг мeстa сe нaлaзи такође у подруму али ван гараже, такође свих шест на 
„клaцкaлици“.  

 

4.4.      Начин решења снабдевања електричном енергијом 

            (Изградња трафостанице) 
У оквиру вишепородичног објекта - у подрумском делу објекта изградиће се трафостаница.  
 

4.5. Одлагање отпада  

(контејнер) 
У оквиру катастарске парцеле 12998 КО Врање 1 опредељено је место за контејнер за потребе 
сакупљања смећа из предметног вишепородичног објекта. Локација за контејнер дата је на 
графичком прилогу број 3. 
 

 

5. НУМЕРИЧКИ ПОКАЗАТЕЉИ 

5.1. Површине 

 Планира се изградња једног слободностојећа објекта, стамбене делатности. Спратност 
објеката је Пo+П +3+Пс.  

Објекат који се гради позициониран је у средишњем делу катастарске парцеле 12998 КО 
Врање 1. 

Грађевинска линија и граница грађења дефинисане су: 

- У односу на катастарску парцелу 2700 КО Врање 1 – Улица Доктор Копше  (северно од 
објекта) од 1,3м до 1,6м;  

- У односу на катастарску парцелу 2666 КО Врање 1 – Улица сарајевска (северозападно 

од објекта) је 3,0м;  
- У односу на приватне парцеле у североисточном делу 2673 и 2671 КО Врање 1 је од 

4,0м до 5,0м; 

- У односу на приватну парцелу у југоисточном делу 2669 КО Врање 1 је од 11,4м до 
12,2м. 



               

    

                                        

5.2.     Површине и проценат заступљености површина у оквиру Урбанистичког пројекта 

 

              ПОВРШИНА (М2)        ПРОЦЕНАТ (%) 
 

ОБЈЕКАТ                         488,30              49,62 

ЗЕЛЕНЕ ПОВРШИНЕ                                       200,63     20,39 

ПАРКИНГ        127,95   13,00 

КОЛСКО/ПЕШАЧКЕ БЕТОНСКЕ ПОВРШИНЕ   167,12             16,99 

 

    

У К У П Н О                     984,00                         100 

 
 

5.3. Индекс изграђености и индекс заузетости, спратност, број паркинг 

 места, зелене површине 
 

Упоредни приказ урбанистичких параметара 
 Према Плану генералне 

регулације зоне 1 – централна 
зона 

Према Урбанистичком 
пројекту 

Минимална површина 
грађевинске парцеле   

600 м2   984m2 

Минимална ширина грађевинске 
парцеле 

мин.20 м   47m 

Индекс заузетости  

 
mаx 50% 49,99% 

Спратност објекaта  

 

mаx П+3+Пс 

 

 П0+П+3+Пс 

 

Грађевинска линија и  
граница грађења 

У графичком прологу 1,3м до 12,2м 

Паркирање 

 

Становање 

1-1,2 ПМ/1 стамбена 
јединица 

              36ПМ 

  

Зеленило                    20%                  20,07% 

 

 

6. НАЧИН УРЕЂЕЊА СЛОБОДНИХ И ЗЕЛЕНИХ ПОВРШИНА 
  

Слободне и неизграђене површине су предвиђене за пешачку комуникацију и 
аутомобиле, паркинг места и зеленило. Приступне површине поплочати одговарајућим 
бетонским плочама (материјализација по избору пројектанта) и опремити потребним урбаним 
мобилијаром.  

Приликом избора зеленила треба водити рачуна о специфичној намени површине и у 
складу са тим приступити озелењавању простора. 

Грађевинске парцеле вишепородичне изградње као и пословне и друге нестамбене 
објекте, се по правилу не ограђују. 

 

 

 



               

    

                                        

7. НАЧИН ПРИКЉУЧЕЊА НА ИНФРАСТРУКТУРНУ МРЕЖУ 

 

 Постојећа и планирана инфраструктурна мрежа је приказана на графичком прилогу: 
Приказ саобраћаја и комуналне инфраструктуре са прикључцима за спољну мрежу, број 
цртежа 3.  
 Услови прикључења на инфраструктурну мрежу се одређују на основу достављених 
услова надлежних институција.  
 

- Услови Телеком-а Србија, број Д211-336736/2-2024 од 26.07.2027. године 

 

ТЕХНИЧКИ УСЛОВИ ЗА ПРОЈЕКТОВАЊЕ И ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА 

Како на предметној катастарској парцели НЕ ПОСТОЈЕ телекомуникациони (TK) објекти и 

подземни телекомуникациони каблови Телеком-а Србија, дајемо сагласност за извођење радова 
под следећим условима: 
1. Како на локацији предметног објекта нема подземних ТK објеката нема посебних услова за 

подземне ТK каблове. 
2. Уколико на истој локацији постоје самоносиви каблови, исти се не смеју оштетити приликом 
извођења радова на предметном објекту. 
3. Уколико је потребно измештање самоносивих каблова и стубова, Извођач-инвеститор је 

дужан да се благовремено обрати надлежној служби „Телекома Србија” - Служба за мрежне 

операције Врање. Трошкове евентуалног измештања сноси Извођач-инвеститор. 
4. Уколико приликом извођења радова дође до оштећења самоносивих каблова и стубова 

трошкове оправке оштећења сноси извођач-инвеститор. 
 

ТЕХНИЧКИ УСЛОВИ ЗА ПРИКЉУЧЕЊЕ ОБЈЕКТА НА ПОСТОЈЕЋУ ТК МРЕЖУ 

I Технички услови за пројектовање унутрашњих ТК инсталација 

Изградња унутрашњих ТК инсталација је обавеза инвеститора осим у случају када се другачије 
дефинише Уговором између инвеститора и Телекома Србија, а према моделима о пословно 
техничкој сарадњи са инвеститорима. 
Оптичка приступна мрежа 

Препоруке Телекома Србија за потребе реализације ГПОН мреже односно изградње оптичке тк 
инсталације су: 
1. Пројектант, зависно од архитектонског решења, треба да предвиди најпогодније место за 
завршетак оптичког кабла у стамбеним јединицама, како би се везе са модемом и другим 
уређајима (рачунар и ТВ уређај) оствариле на оптималан начин. Место завршетка оптичког 
кабла може бити у близини улаза у стамбену јединицу или у дневној соби у близини 
планираног ТВ уређаја и рачунара. 
2. На планираном месту завршетка оптичког кабла у стамбеним јединицама предвидети 
монтажу корисничких мултимедијалних кутија. У корисничкој мултимедијалној кутији биће 
мотирана завршна оптичка кутија (ЗОК). У ЗОК-у се предвиђа завршавање оптичког кабла, као 
и повезивање оптичког модема. Модем је активни елемент и прикључује се на монофазни 
наизменични напон од 230V и може бити смештен у корисничкој кутији или у близини ТВ 
пријемника и рачунара. У корисничкој кутији се монтира и печ-панел са РЈ45 утичницама за 
завршетак унутрашње инсталације у стану. 
3. Препоручује се инвеститору да инсталације унутар станова реализује УТП кабловима 
категорије минимум 5е које треба на једном крају зарвршити на РЈ 45 утичницама, а други крај 
на печ-панел у корисничкој кутији. 
4. У свакој ламели понаособ, у приземљу или у подрумским просторијама зграде, на 
одговарајућем месту са кога је погодно повући успонске каблове, предвидети место за монтажу 



               

    

                                        

ОДО ормана (оптички дистрибутивни орман). ОДО орман представља тачку где се спајају 
оптички успонски каблови, оптички сплитери као и оптички кабл који повезује зграду са 

Телекомовом оптичком мрежом. ОДО орман се монтира на зид и простор који је неопходно 
обезбедити је 700x600x300mm (ВхШхД). Висина монтаже доње ивице ОДО ормана је на 1 до 
1,2 m од пода. 
5. У току пројектовања је неопходно дефинисати тачну позицију ODO ормана (приземље, 
подрумске просторије зграде или нека друга локација по предлогу пројектанта, као што је 
наменска просторија за овај тип опреме). Простор у коме се налази ODO орман мора да буде 
такав да ОДО буде приступачан радницима Телекома који раде на одржавању и на месту на 
коме неће бити изложен механичким оштећењима. 
6. ODO орман треба уземљити применом посебног уземљивача у односу на громобранско и ЕЕ 
уземљење, максималног отпора уземљења < 30 Ω, или ако објекат има темељне уземљиваче 
онда од ODO ормана до најближе сабирнице положити кабл P/F Ø16mm2. 
7. Ради обезбеђења континуитета положених црева, због провлачења оптичких каблова од ODO 
ормана до предвиђеног места ЗОК-а у стану, на свакој етажи објекта, на месту концентрације 
ребрастих цеви, предвидети простор за уградњу оптичке спратне кутије, димензија 
430x300x200 mm (вис x шир x дуб). 
8. Оптичка спратна кутија (ОСК) представља место спајања хоризонталних и вертикалних 
негоривих ребрастих црева кроз које ће се провлачити оптички каблови као и место спајања 
успонског оптичког кабла са инсталационим оптичким кабловима до сваког стана. Од 
поменуте спратне кутије на свакој етажи пројектовати и положити по једно негориво ребрасто 
црево пречника Ø16mm до корисничке мултимедијалне кутије у стану. 
9. Уколико је потребно, због дужине хоризонталне инсталације или због лакшег увлачења 
инсталационог кабла, код места увода инсталације у стан, са спољне стране, предвидети 
уградњу разводне кутије димензија 150x150мм. 
10. За потребе полагања оптичких инсталационих каблова по вертикали објеката, монтирати 
успонски регал и ребрасто црево по регалу, најмање Ø 36 мм, кроз које ће бити провучени 
оптички дистрибутивни каблови, од ОДО ормана до сваке оптичке спратне кутије (ОСК). 
Обавезе око изградње приступне кабловске канализације, унутрашњих инсталација у зградама 
и полагања оптичких каблова дефинисаће се посебним уговором између инвеститора и 
Телекома Србије, према моделима о пословно техничкој сарадњи са инвеститорима. 
 

II Прикључење планираног објекта на ТК инфраструктуру 

За прикључење новопланираног објекта потребно је изградити следеће: 
- Од планираног места концентрације ТФ инсталација у ИТО (инсталациони телефонски 
орман) у приземљу објекта, до границе грађевинске парцеле са улицом односно до најближег 
места за прикључење стамбеног објекта на постојећу ТК инфраструктуру, потребно је да 
инвеститор објекта посебним пројектом дефинише изградњу две приводне ПЕ цеви Ø 40 мм од 
тачке концентрације у свом објекту до краја К.П. бр. 12998, као и до наше тачке прикључења 
на постојећу Телекомову инфраструктуру, у Ул. Сарајевској, како је означено на ситуационом 
плану, (инвеститор мора да дефинише тачку уласка у вишепородични стамбени објекат и тачку 
завршетка бакарног или оптичког прикључка). Наведене цеви се полажу у ров дубине 0,8 м и 
треба да буду проходне у целој дужини, без тачке прекида, (уз претходно обраћање Телекому 
Србије, ради обележавања постојеће оптичке и ТТ инфраструктуре, како иста не би била 
угрожена). 
 

 

 

 



               

    

                                        

- Услови ЈП Водовод-а Врање, број: 321/2 од 25.07.2024. године 

 

ТЕХНИЧКИ УСЛОВИ ЗА ПРОЈЕКТОВАЊЕ И ПРИКЉУЧЕЊЕ 

1. ОПШТИ УСЛОВИ ЗА ПРОЈЕКТОВАЊЕ И ПРИКЉУЧЕЊЕ НА ВОДОВОДНУ 
МРЕЖУ 

1. Прикључење на систем јавног водовода врши се непосредно преко грађевинске парцеле на 
којој је објекат изграђен. 
2. Изузетно, када не постоји техничка могућност прикључења непосредно преко грађевинске 
парцеле на којој је објекат изграђен, унутрашња водоводна или канализациона инсталација 
објекта може се прикључити на систем јавног водовода и канализације и преко суседне 
грађевинске парцеле, уз писану сагласност власника, односно носиоца права коришћења на 
грађевинској парцели преко које се врши прикључење привременим прикључком. 
3. Сваки објекат који се снабдева водом из јавног водовода мора имати сопствени водоводни 
прикључак. 
4. Прикључење на систем јавног водовода искључиво врши ЈП Водовод Врање. 
5. Сваки објекат, прикључен на јавну водоводну мрежу мора имати засебан водомер, чији тип, 
врсту и техничке карактеристике одређује ЈП Водовод Врање. 
6. Монтажу и замену водомера врши искључиво ЈП Водовод Врање. 
7. Водомер мора бити смештен у посебно склониште за водомер тј. водомерни шахт. Изградња 
водомерног шахта је обавеза корисника. 
8. Водомерни шахт треба да буде на приступачном месту, највише 2м увучен од регулационе 
линије (ограде). 
9. Унутрашње димензије шахта за кућни водомер треба да буду 1.0м х 1.0м са дубином од 
1.20м. 
10. Димензије водомера за стамбене зграде или индустријске објекте морају да буду довољно 
велике да могу да се сместе сви потребни елементи за спајање и контролу линије воде. Оквирне 
димензије треба да буду мин 1.6мх 2.0мх 1.5м. 
11. Шахт мора имати уграђене пењалице или прикладне мердевине. 
12. Ако се на месту прикључка јављају високе подземне воде, око шахта се мора изградити 
хидроизолација. Водомер не сме бити у води. 
13. Шахт за водомер може бити изграђен од готовог бетона који мора бити прописно армиран 
или зидан од опеке у цементном малтеру. Дебљина зида треба да буде мин 10цм. (зависно од 
оптерећења) 
14. Шахт мора да има уграђен ливено-гвоздени или пластични поклопац одређене носивости, 
округлог облика димензија мин Р600мм. 
15. Уколико у улици не постоји изграђена хидротехничка инфраструктура, Инвеститор је у 
обавези да је изгради у дужини која је потребна за прикључење објекта и нормално 
функционисање градске мреже а у складу са планским документима. 
16. Уколико радни притисак према хидрауличком прорачуну не може да подмири потребе 
виших делова објекта, обавезно пројектовати постројење за повећање притиска као саставни 
део интерне водоводне мреже. Уградња и одржавање такве опреме је обавеза корисника. 
17. Димензионисање водоводне мреже извршити према хидрауличком прорачуну, а у складу са 
важећим планским документом (план хидротехничке инфраструктуре). 18. Испуњеност 
Техничких услова за прикључење на јавни водовод: пречник прикључка, величину и тип 
водомера, локацију и тип окна за водомер, у складу са техничким нормативима, контролише ЈП 
Водовод на основу техничке документације коју израђује Инвеститор. 
19. Пројектно техничку документацију тј. пројекат за грађевиснку дозволу или идејни пројекат, 
коју израђује Инвеститор, доставити на сагласност у ЈП Водовод Врање. Документације не сме 
бити старија од 6 месеци. 



               

    

                                        

20. Пројектно техничком документацијом за индивидуалне објекте предвидети да се водомерно 
окно пројектује увучено око 2м од регулационе линије у парцели корисника, у окну 
приступачном за очитавање, подобном за одржавање температуре која онемогућава замрзавање 
и физичку заштиту од евентуалних оштећења и крађа. 21. Пројектно техничком 
документацијом у делу стамбеног објекта за колективно становање предвидети да се простор за 
смештај водомера пројектује посебно за сваки стан, на месту приступачном за очитавање ван 
стамбене јединице, подобном за одржавање температуре која онемогућава замрзавање и 
физичку заштиту од евентуалних оштећења и крађа. 
22. Прикључење на јавну водоводну мрежу не може се извршити уколико радове на изградњи 
прикључка није извео ЈП Водовод. 
23. Стамбена зграда која се састоји из више грађевинских целина од којих свака има посебну 
намену или различите власнике, мора имати посебне прикључке за сваки 

овакав део. 
24. Водоводни прикључак јесте цевовод питке воде од споја на уличној водоводној мрежи до 
главног водомера у објекту или изван њега, укључујући и водомер. 
25. Водоводни прикључак се мора пројектовати праволинијски управно на уличну цев. 26. 
Након извршених радова на изградњи интерне водоводне мреже и прикључка, Инвеститор је у 
обавези да у службу техничке припреме ЈП Водовод Врање достави геодетски снимак изведене 
мреже. 
27. Рок важности услова је једна година од дана издавања. Уколико се прикључење објекта не 
изврши у року, Инвеститор је дужан да се обавезно обрати ЈП Водоводу ради усаглашавања 
евентуалних измена на локацији. 
28. Износ накнаде за прикључење као и накнаде стварних трошкова израде услова за 
пројектовање и прикључење, наплаћује се према важећем ценовнику ЈП Водовод Врање. 
 

2. ПОСЕБНИ УСЛОВИ ЗА ПРОЈЕКТОВАЊЕ И ПРИКЉУЧЕЊЕ НА ВОДОВОДНУ 
МРЕЖУ 

1. На приложеној ситуацији (графички прилог) је уцртана постојећа улична водоводна мрежа 
профила АЦЦ ДН 60мм и профила АЦЦ ДН 100мм. Дубина постојеће водоводне мреже је од 
1.00 -1.50 м. 
2. Улична мрежа мора да буде пројектована од ХДПЕ материјала - СДР17, за радни притисак 
од НП10. Сва цевна мрежа кућног прикључка такође мора да буде пројектована за радни 
притисак од НП10. 
3. Уличне цеви пројектовати јавним површинама и саобраћајницама у складу са планским 
документима. Није дозвољено пројектовање испод постојећих објеката. 
4. На сваком међусобном укрштању цевовода пројектовати чворове са деоничним вентилима 
на свим правцима. Сваки чвор са два и више вентила пројектовати у АБ шахти одговарајућих 
димензија, са ливено гвозденим поклопцем одговарајуће носивости и пењалицама. 
5. Цеви прикључног вода кућног прикључка се пројектују праволинијски управно на уличну 
цев и не смеју бити пројектоване и грађене испод објеката. 
 

3. ОПШТИ УСЛОВИ ЗА ПРОЈЕКТОВАЊЕ И ПРИКЉУЧЕЊЕ НА КАНАЛИЗАЦИОНУ 
МРЕЖУ 

1. Прикључење на систем јавне канализације врши се непосредно преко грађевинске парцеле 
на којој је објекат изграђен. 
2. Када не постоји техничка могућност прикључења непосредно преко грађевинске парцеле на 
којој је објекат изграђен, унутрашња канализациона инсталација објекта може се прикључити 
на систем јавне канализације и преко суседне грађевинске парцеле, уз писану сагласност 
власника, односно носиоца права коришћења на грађевинској парцели преко које се врши 



               

    

                                        

прикључење привременим прикључком. Писану сагласност приложити уз сву осталу 
документацију, приликом аплицирања за прикључење. 
3. Канализациони прикључак може имати сваки легално изграђен објекат. 
4. Прикључење на систем јавне канализације искључиво врши ЈП Водовод Врање.  
5. Индустријски објекти пре прикључења на јавну канализациону мрежу, дужни су изградити 
уређај за предходно пречишћавање отпадних вода сходно њиховом технолошком поступку, 
тако да квалитет упуштених отпадних вода задовољава прописане услове из "Одлуке начину 
обављања комуналних делатности, снабдевања водом за пиће и пречишћавање и одвођење 
атмосферских и отпадних вода на територији града Врања". 
6. Индустријски објекти пре прикључења на јавну канализациону мрежу, дужни су уградити 
мерач за континуално мерење протока и шахту за узорковање. 
7. Није дозвољено пројектовање и прикључење на канализацију етажа објеката које су испод 
коте поклопца узводног шахта на уличној канализацији, (сутерени, подруми, укопане гараже и 
сл.) Овакви објекти или делови објекта се могу прикључити само уколико је предвиђена 
уградња заштитних уређаја, као што је уградња неповратних вентила и клапни на 
канализационом одводу из објекта или се мора предвидети препумпавање воде са тих етажа у 
више хоризонталне разводе интерне канализације. Сви заштитни уређаји за препумпавање 
спадају у домен интерне и кућне канализације, чије одржавање пада на терет Инвеститора и 
корисника. 
8. Није дозвољено прикључење атмосферске воде из олука, сливника дворишта и сл. у било 
који канализациони колектор. Сва кровна вода и вода од објекта и дворишта се мора 
површински одводити на улицу без увођења у уличне цевоводе. 
9. Пројектно техничку документацију тј. пројекат за грађевинску дозволу или идејни пројекат, 
коју израђује Инвеститор, доставити на сагласност у ЈП Водовод Врање. Документације не сме 
бити старија од 6 месеци. 
10. Пројектом предвидети ревизионо окно интерне канализације на растојеању од максимално 
2м унутар регулационе линије парцеле. 
11. Прикључак од ревизионог окна интерне канализације па до уличне канализационе мреже 
извести падом од 2% до 6% управно на улични канал искључиво у правој линији без 
хоризонталних ломова. 
12. Пречник канализационог прикључка одређивати на основу хидрауличког прорачуна, с тим 
да пречник цеви не може бити мањи од 150мм. 
13. Издати услови и добијена сагласност на пројекат не дају право Инвеститору да приступи 
било каквим радовима у циљу извођења прикључка на канализациону мрежу. 
14. Уколико у улици не постоји изграђена хидротехничка инфраструктура, Инвеститор је у 
обавези да је изгради у дужини која је потребна за прикључење 

15. Пошто је градска канализациона мрежа сепаратног система, потребно је извршити посебно 
пројектовање фекалне и кишне канализације. 
16. Повезивање дренажних подземних вода интерне канализације на јавну канализацију није 
дозвољено. 
17. Забрањено је самовласно прикључење на јавну водоводну и канализациону мрежу. 18. 
Након извршених радова на изградњи интерне канализације и прикључка, Инвеститор је у 
обавези да у службу техничке припреме ЈП Водовод Врање достави геодетски снимак изведене 
мреже. 
19. Рок важности услова је једна година од дана издавања. Уколико се прикључење објекта не 
изврши у року, Инвеститор је дужан да се обавезно обрати ЈП Водоводу ради усаглашавања 
евентуалних измена на локацији. 
20. Износ накнаде за прикључење као и накнаде стварних трошкова израде услова за 
пројектовање и прикључење, наплаћује се према важећем ценовнику ЈП Водовод Врање. 



               

    

                                        

ПОСЕБНИ УСЛОВИ ЗА ПРОЈЕКТОВАЊЕ И ПРИКЉУЧЕЊЕ НА КАНАЛИЗАЦИОНУ 
МРЕЖУ 

1. На приложеној ситуацији (графички прилог) је уцртана постојећа улична канализациона 
мрежа профила КЕР ДН 200мм. Дубина постојеће цеви је од 2.00м- 3.00м. 
2. Кућне прикључке пројектовати директно на цев или у први низводни шахт на дубини од 1.5м 
од коте терена, не дуже од 10м. Приликом пројектовања водити рачуна о испуњености услова 
из тачке 7. општих услова за прикључење. 
3. Дозвољено је пројектовање каскаде у улични шахт с тим да се морају поштовати општа 
правила пројектовања за каскаде веће од 1м. 
4. Уличне цеви фекалне канализације пројектовати од једнослојног ПВЦ материјала ободне 
крутости СН8. 
5. Цев кућног прикључка треба да буде од једнослојног ПВЦ материјала адекватне крутости. 
6. Пречнике цеви уличног вода и кућног прикључка димензионисати на основу хидрауличког 
прорачуна, а не мање од ДН 200мм за уличне цеви, и ДН 160мм за кућне прикључке. 
7. Ревизиона окна на уличној канализацији пројектовати на максималном растојању од 40м. 
Већа растојања образложити прорачуном. 
8. Цеви прикључног вода кућног прикључка, не смеју бити пројектоване и грађене испод 

објеката. 
Приликом подношења захтева за прикључење на водоводну и канализациону мрежу, 
Инвеститор је дужан да обезбеди Одобрење за раскопавање јавне површине од управљача 
путева. 
 

- Услови Електродистрибуције Врање, број 8Т.1.1.0-D-07.06-3452571-24 од 28.08.2024. 

године  
 

Услови за потребе израде урбанистичког пројекта урбанистичко-архитектонске разраде 
за грађевинску парцелу (парцела бр. 12998 на К.О. Врање 1), ВРАЊЕ 

 

Увидом у приложену документацију, достављамо Вам следеће услове: Увидом у постојећу 
документацију Електродистрибуција Србије д.о.о. Београд, Огранак Електродистрибуција 
Врање, уочено је да у постојећем дистрибутивном систему електричне енергије (ДСЕЕ) не 
постоји изграђена мрежа потребног капацитета за прикључење планираних објеката. Потребно 
је предвидети изградњу трансформаторске станице снаге 400kVA, као изградњу и 10КУ 
кабловског вода на принципу улаз излаз пресецањем 10kV кабловског вода између 
трансформаторских станица 10/0,4 kV Сарајевска и Карингтонка. За прикључење објеката на 
дистрибутивни систем електричне енергије (ДСЕЕ) неопходно је предвидети трасу - коридор за 
одговарајућу кабловску канализацију за полагање 0,4kV водова од ДТС до кабловских 
прикључних кутија (КПК), које ће се налазити на фасади будућих објеката непосредно поред 
улаза у објекте. У ходнику улаза објеката потребно је предвидети слободан простор за уградњу 
блока ормана мерних места (ОММ). 
 

I. ПОСТОЈЕЋЕ СТАЊЕ 

У делу улица Сарајевска и Мајора Гавриловића, постоји положен и активни средњенапонски 
10kV кабловски вод којим се електричном енергијом врши напајање постојећих корисника. 
Оријентациона траса кабловског водова приказана је у графичком прилогу. 
Електродистрибуција Врање не поседује геодетски снимак наведеног кабловског вода. 
У случају потребе за измештањем постојећих средњенапонског кабловског вода обавезно је 
закључивање уговора о припремању земљишта између инвеститора или јединице локалне 



               

    

                                        

самоуправе са имаоцем јавног овлашћења Електродистрибуција Србије д.о.о. Београд, Огранак 
Електродистрибуција Врање, ради стварање неопходних услова за изградњу објекта. 
Уколико на предметним парцелама постоје активни прикључци на електродистрибутивну 
мрежу за објекте чије се рушење планира, обавеза инеститора је да се пре почетка радова на 
рушењу постојећих објеката на парцели обрати надлежној електродистрибуцији ради 
искључења и стварања безбедних услова за радове. 
 

II. БУДУЋЕ СТАЊЕ 

На предметној парцели (парцела бр. 12998 К.О. Врање 1), планира ce градња 

ВИШЕПОРОДИЧНОГ СТАМБЕНОГ ОБЈЕКТА ПО+П+3+Пс: 
- Укупан број станова у објекту је 38 стана. 
- у подруму се налази гаража са 19 паркинг места и 3 паркинг места ван гараже  
- Оставе за станаре се налазе у подруму и тавану. 

- У објекту ће бити 1 лифт. 
 

ІІ.1. Средњенапонски и нисконапонски расплет на парцели:  
Потребно је изградити дистрибутибну трансформаторску станицу снаге 400kVA (ДТС) на 
парцели 12998 КО Врање 1. За прикључење објеката на дистрибутивни систем електричне 
енергије (ДСЕЕ) неопходно је предвидети трасу коридор за одговарајућу кабловску 
канализацију за полагање 0,4кѴ водова одговарајћег пресека од нове ДТС која ће се налазити 
на ко 12998 КО Врање 1 до кабловских прикључних кутија (КПК), које ће се налазити на 
фасади будућег објекта непосредно поред улаза у објекте. У ходнику улаза објеката потребно је 
предвидети слободан простор за уградњу блока ормана мерних места (ОММ). 
 

ІІ.2. Опис простора који је странка обавезна да обезбеди за смештај прикључка објекта:  
За прикључење објекта на дистрибутивни систем електричне енергије (ДСЕЕ) неопходно је 
предвидети трасу - коридоре за кабловску канализацију изградњу 0,4kV водова од ТС до 
кабловских прикључних кутија (КПК), које ће се налазити на фасадама будућих објеката 
непосредно поред улаза у објекте. У ходнику улаза у објекат потребно је предвидети слободан 
простор за уградњу блока ормана мерних места (ОММ). Сви каблови морају задовољавати 
услове дефинисане важећим Правилником о техничким нормативима за заштиту високих 
објеката од пожара ("Службени гласник РС", бр. 80/15). Након полагања свих каблова странка 
је у обавези да изврши све неопходне радове на заштити свих простора од продора воде и 
пожара уградњом водоотпорних и ватроотпорних испуна. 
Странка је у обавези да обезбеди простор за смештај ормана мерних места (ОММ) у оквиру 
стамбено-пословног објекта. Простор мора бити дефинисан тако да је приступачан одговорним 
лицима Електродистрибуције Врање приликом очитавања и осталим радовима из надлежности 
Електродистрибуције Врање. Димензије појединачних компоненти од који се према потребама 
конкретног објекта склапају блокови МОММ: 
2xMOMM-24. 

Отвор у зиду треба да буде већи за по 100 mm по ширини и висини. МОММ се монтира тако да 
се основа МОММ налази на висини 200 mm од тла. У надлежности странке је да на 
одговарајућем месту поред блокова ОММ обезбеди ормане са сабирницом за главно 
изједначавање потенцијала. Обезбедити простор у фасади сваког од објеката за уградњу блока 
кабловских прикључних кутија КПК ЕВ-1П. 
На достављеним графичким подлогама које су коришћене за формирање блокова мерних места 
и постављање КПК за напајање и није дефинисан простор за смештај ормана мерних места као 
и припадајућих кабловских прикључних кутија. 



               

    

                                        

На пратећим скицама, цртежима и шемама су наведене димензије и бројеви појединих 
компоненти које чине конкретне блокове МОММ у улазима објеката и компоненти блокова 
КПК поред улаза објекта. Странка је у обавези да благовремено у координацији са 
Електодистрибуцијом обезбеди коридоре у објекту искључиво кроз заједничке просторије за 
полагање одговарајучих коругованих ПВЦ цеви за полагање унутрашњих кабловских 
прикључних водова од КПК до ОММ.  
 

Напајање лифта и хидроцила: 
У достављеном Идејном решењу наведено, потребно је предвидети два мерна места за потребу 
прикључења лифта и хидроцила. Захтевана макисмилана одобрена једновремена снага од 
2х11,04kW. Предвиђено је мерење трафазним мерним уређајем за директно мерење који ће 
бити смештени у ГМРО-2 

У објекту је потребно предвидети темељни уземљивач, а у близини ормана мерних места 
обавезно је предвидети и шину за главно изједначење потенцијала. 
 

Ш. ОПШТИ УСЛОВИ ЗА УКРШТАЊЕ И ПАРАЛЕЛНО ВОЂЕЊЕ 

Обзиром на радове на изградњи прикључака на инфраструктуру и остале потребне 
радове и обзиром на постојећу и будућу електродистрибутивну мрежу на предметној локацији, 
дајемо опште услове за укрштање и паралелно вођење: 
• При изради техничке документације придржавати се закона и техничких прописа. Пројекат 
треба да предвиди заштиту и потребно измештање постојећих ЕЕО пре изградње пројектованог 
објекта, при чему Инвеститор решава све имовинско-правне односе настале због потребе 
измештања. У случају приближавања делова објекта надземним електроенергетским објектима 
поштовати одредбе „Правилника о техничким нормативима за изграду надземних 
електроенергетских водова називног напона од 1kV до 400kV" („Службени лист СФРЈ" бр. 
65/88 и „Службени лист СРЈ" бр. 18/92) и „Правилника о техничким нормативима за изградњу 
нисконапонских надземних водова“ („Службени лист СФРЈ" бр. 6/92). Обратити пажњу на 
надземне електродистрибутивне објекте - мрежу и трафостанице. 
Обзиром на радове на изградњи прикључака на инфраструктуру и остале потребне радове и 
обзиром на постојећу и будућу електродистрибутивну мрежу на предметној локацији, 
приликом планирања објеката испоштовати услове за укрштање и паралелно вођење 
карактеристичних објеката инфраструктуре са електродистрибутивним објектима у складу са 
Техничким препорукама ЕПС (Техничка препорука број 3 (ТП-3) V — издање: 2012, Основни 
технички захтеви за избор и мотажу енергетских каблова и кабловског прибора у 
електродистрибутивним мрежама 1kV, ce ТП-3 може наћи на адреси 10kV, 20kV, 35kV u 
Комплетан 110kV). 
 

IV. ОСТАЛИ УСЛОВИ 

Обавеза инвеститора је да у свом пројекту провери противпожарне услове за каблове. 
Ови услови имају важност 12 месеци и могу се користити искључиво за израду Урбанистичког 
пројекта предметног објекта ВИШЕПОРОДИЧНОГ СТАМБЕНОГ ОБЈЕКТА ПО+П+3+Пс на 
кат. парцелі број 12998 К.О. Врање 1, у Врању и у друге сврхе се не могу користити. 
Услови за пројектовање и прикључење ће бити дефинисани у поступку обједињене процедуре. 

 

 

 

 

 



               

    

                                        

- Саобраћајно - технички услови ЈП “Урбанизам и изградња града Врања“ Врање, 
број 1234-1/24 од 15.08.2024. године 

САОБРАЋАЈНО-ТЕХНИЧКИ УСЛОВИ 

Саобраћајне прикључке планиране изградње вишепородичног стамбеног објекта спратности 
По+П+3+Пс на к.п. 12998 КО Врање 1 у оквиру Плана генералне регулације Зоне 1 
Централна зона у Врању (Сл.гласник града Врања 40/20), која се непосредно наслања на 
градску сабирну саобраћајницу к.п.2700 (ул.Др.Копше) Град Врање и на стамбену 
саобраћајницу к.п.бр. 2666 КО Врање 1 (ул. Сарајевска): 

• Саобраћајни прикључак на градску сабирну саобраћајницу (к.п. 2700 КО Врање 1 - 

ул.Др.Коше) попречног профила 9.50м(1.75м;6.00м;1.75м) која је асфалтирана, тј. покоцкана 
и изведена у планираном профилу дозвољава се; 

• Други саобраћајни прикључак на стамбену саобраћајницу к.п.бр. 2666 КО Врање 1 ул. 
Сарајевска, попречног профила 5.50м (0.00м;5.50м;0.00м), која је асфалтирана и изведена у 
планираном профилу дозвољава се  

• Улица Др. Копше је у делу где се налази предметна парцела са изведеним тротоарима, у 
двосмерном је режиму саобраћаја дозвољава се скретање за прилаз спољним паркинг 
местима. У Идејном решењу бр. 17/2024 од 05.08.2024. године приказан је саобраћајни 
прикључак на овој улици и радијус кривине усагласити према регулационо нивелационом 
решењу ПГР Зоне 1 Централна зона 1 у Врању, у ширини од минимум 3.50м за прилаз 
спољном паркинг простору, како је и приказано у Идејном решењу бр. 17/2024 од 
05.08.2024. године.  

• Улица Сарајевска је у делу где се налази предметна парцела је без тротоара, у двосмерном је 
режиму саобраћаја дозвољава се скретање за прилаз подземној гаражи. У Идејном решењу 
бр. 17/2024 од 05.08.2024. године приказан је саобраћајни прикључак на овој улици, и 
радијус кривине усагласити према регулационо нивелационом решењу ПГР Зоне 1 
Централна зона 1 у Врању, у ширини од минимум 5.50м за прилаз подземној гаражи, како је 
и приказано у Идејном решењу бр. 17/2024 од 05.08.2024. године. Приликом израде 
саобраћајног прикључка који се односи на прилаз подземној гаражи вишепородичног 
стамбено-пословног објекта планирати у складу са Законом о путевима члан 43., где се пут 
који се укршта или прикључује на јавни пут, мора изградити са тврдом подлогом као и јавни 
пут са којим се укршта, односно прикључује; 

• Саобраћајни прикључак планирати на стамбену саобраћајницу (к.п. 2666 КО Врање 1 ул. 
Сарајевска) попречног гпрофила 5.50м (0.00м;5.50м;0.00м), са радијусом лепеза 
прилагођених категорији предметне саобраћајнице. (графички прилог регулација и 
нивелационо решење саобраћаја); 
Један колски прилаз парцели на улицу Др.Копше (положај како је приказан у Идејном 
решењу бр. 17/2024 од 05.08.2024. године), попречног пресека 9.50м (1.75м;6.00м;1.75м), 
чија је минимална ширина коловоза на месту повезивања на јавни пут 3.50м. Како је улица у 
двосмерном режиму саобраћаја, дозвољава се само за паркирање возила, који ће се 
користити само за власнике станова у овом вишепородично стамбеном објекту и за особе са 
инвалидитетом како је и приказано у Идејном решењу 17/2024 од 07.06.2024. године; 

• Прилази парцелама секу пешачке токове, па је потребно посебну пажњу обратити на 
безбедност пешака; 

• Саобраћајне прикључке пројектовати без трака за излив и убрзање возила са/на градску 
сабирну саобраћајницу на к.п. 2700 (ул. Др.Копше) и на стамбену саобраћајницу (к.п.2666 
КО Врање 1 - ул. Сарајевска); 

• Решење прилаза мора бити у складу са следећим: обезбедити зоне потребне прегледности и 
обезбедити приоритет саобраћаја безбедност одвијања саобраћаја на јавном путу; 



               

    

                                        

• Како се планира паркирање возила у подземној гаражи, потребно је обезбедити 
сигнализацију (споља и унутар подземне гараже, као и на прилазу) и потпуну контролу 
улаза и излаза, из безбедносних разлога; 

• За остале елементе пројектовања подземне гараже (степеништа, места за инвалиде, 
проветравање, противпожарни услови...) применити важеће нормативе и стандарде којих се 
пројектант (инвеститор) мора придржавати; 

• Пешачке површине, у граници Урбанистичког пројекта, планирати као поплочане( камен, 
растер плоче и сл.) са променом материјала и/или пигмента на деловима на којима је 
предвиђено кретање возила (јасно дефинисати кретање пешака); 

• Паркирање решити унутар грађевинске парцеле, у нивоу или у склопу објекта. Потребан 
број паркинг места одредити према нормативу и то: 
 

Објекти   Тип објекта  Јединица мере           Једно паркинг место на 

Становање          Вишепородично                 1 стан                                  1-1,2 

 

Саобраћајни прикључак према следећим следећим условима:  
• Пројекат мора бити израђен у складу са законом, техничким прописима и стандардима који 

регулишу ову област и мора бити оверен од стране одговорног пројектанта; 
• У пројекту морају бити приказане апсолутне висинске коте предметних улица, као и 

планираног саобраћајног прикључка; 
• Пројектом решити одвођење атмосферских вода тако да се не руши систем одводњавања на 

градској сабирној саобраћајници (к.п. 2700 КО Врање 1 ул. Др.Копше) и на стамбену 
саобраћајницу на к.п. 2666 КО Врање 1 (ул. Сарајевска) 

• У току урбанистичке разраде саобраћајно повезати јавне саобраћајнице са прилазима до 
објекта, поштујући важеће прописе и нормативе према Закону о планирању и изградњи и 
свим важећим законима и правилницима;  

• Предвидети саобраћајну сигнализацију планираног прикључка на градску сабирну 
саобраћајницу на к.п. 2700 (ул. Др.Копше), планираног прикључка на (к.п. 2666 КО Врање 1 
- ул. Сарајевска) у складу са планираним режимом саобраћаја на локацији комплекса; 

• Инвеститор сноси пуну одговорност за било какву штету која настане посматрано кроз 
сигурност пута, паркинга и тротоара, лица и возила као и постављених надземних и 
подземних инсталација; 

• У случају реконструкције саобраћајнице у предметним улицама, Инвеститор ће бити у 
обавези да предметни саобраћајни прикључак прилагоди будућем решењу саобраћајнице; 

• Рок за изградњу саобраћајног прикључка је до добијања Употребне дозволе; 
• Идејно решење прилагодити у свему према условима које издаје управљач пута ЈП 

„Урбанизам и изградња града Врања". Инвеститор је у обавези да коначано Идејно решење 
за предметну локацију достави управљачу пута на увид и сагласност. 

 

Раскопавање: 
• Радови на јавним површинама, могући су искључиво уз предходно добијену Сагласност са 

условима за раскопавање јавне површине коју ЈП "Урбанизам и изградња града Врања" даје 
носиоцу права полагања каблова; 

• Радови на тротоарској конструкцији се изводе према предмеру за ове радове на које 
Сагласност даје ЈП "Урбанизам и изградња града Врања", и која врши технички надзор на 
извођењу истих; 

• Инвеститор је дужан да о датуму почетка радова, уз позив на број и датум издавања 
Сагласности, намање пет дана пре отпочињања радова на раскопавању јавне површине 



               

    

                                        

извести ЈП "Урбанизам и изградња града Врања" како би надлежни надзорни органи могли 
да обаве неопходан увид и контролу радова; 

• Инвеститор је у обавези да преузме све неопходне мере како би се осигурала безбедност 
свих учесника у саобраћају на предметном путу, при извођењу радова; 

• Ограде и дрвеће поред улице пројектовати тако да не ометају прегледност пута и не 
угрожавају безбедност саобраћаја; 

• Постојећа саобраћајна и друга сигнализација на путу не сме се оштетити или на било који 
начин да се угрози њена видљивост; 

• Инвеститор се обавезује да уколико се појави потреба управљача пута за измештањем 
инсталација, исте измести о свом трошку; 

• Приликом извођења радова, постојећи сливници, сливничке везе, као дрворедне саднице и 
др. не смеју се оштетити; 

• Приликом извођења радова не смеју се оштетити постојеће подземне инсталације уколико 
постоје;  

• Инсталације се полажу на мин. 0,80м од нивелете коловоза до коте врха цеви; 
• После полагања инсталација повови се затрпавају шљунком у слојевима дебљине 30ст са 

завршним слојем од туцаника дебљине 20см, а тамо где су уређени тротоари и коловоз 
обавеза је квашење и сабијање за тротоаре 40МРа, коловоза 60МРа; 

• Евентуалне штете на коловозу или тротоару инвеститор је у обавези да отклони одмах, а 
најдаље 3 дана о свом трошку, у противном ће штете отклонити извођач радова ангажован 
по основу уговора о редовном одржавању путева и улице на територији града Врања на 
терет носиоца права полагања инсталација; 

• Ово решење не ослобађа подносиоца захтева обавезе прибављања услова од свих власника 
инсталација са којима се предметни објекат саобраћајног прикључка укршта, паралелно 
води, или захтева њихово померање-измештање. 

• Ови услови важе уколико инвеститор прибави одобрење од стране надлежног органа 
Градске управе града Врања за уклањање стабала које се налазе на траси саобраћајног 
прикључка; 

• Инвеститор је у обавези да по добијању Решења о одобрењу за извођење радова, односно 
грађевинске дозволе, поднесе захтев код Ј.П."Урбанизам и изградња града Врања", ради 
регулисања обавеза плаћања накнаде за коришћење делова путног земљишта јавног пута и 
другог земљишта које користи управљач пута јавног пута, а у складу са Одлуком о 
накнадама за коришћење општинских путева, улица и некатегорисаних путева на територији 
града Врања (Сл.гласник града Врања бр.37/2018). Уз захтев је потребно приложити 
ситуациони план на коме ће јасно бити исказано заузеће јавне површине предметног 
саобраћајног прикључка рачунато од спољне ивице коловоза јавног пута до регулационе 
линије парцеле инвеститора. Ситуациони план мора бити оверен од стране одговорног 
пројектанта; 

• Инвеститор је у обавези и да се захтевом обрати управљачу пута ради добијања Сагласности 

за заузеће јавне површине грађевинским материјалом уколико ће иста бити заузета 
приликом извођења грађевинских радова, и плати накнаду која ће бити фактурисана за исти 
период; 
Ови саобраћајно технички услови се издају у сврху издавања урбанистичких услова за 
изградњу вишепородично стамбеног објекта на к.п. 12998 КО Врање 1 у Врању у улици 
Др.Копше градску сабирну саобраћајницу к.п.2700 КО Врање 1 - Град Врање, и на стамбену 
саобраћајницу на к.п. 2666 КО Врање 1 (ул. Сарајевска) Град Врање. 
 

 



               

    

                                        

8.         ИНЖЕЊЕРСКОГЕОЛОШКИ УСЛОВИ 

 

Генералним урбанистичким планом Врања ово подручје припада ободу врањске 
котлине, чији је геолошки састав: шкриљци и њихове распадине, дробине, а делом и од 
неогених седимената-глинаца, лапора и слабо везаног песка. 
 Преко основног горја наталожене су седиментне творевине терцијара и квартара. Ова 
котлина, у оквиру Српско – македонске масе, карактерише се раседном тектоником са 
рецентном сеизмичком активношћу, посебно њени ободни делови. 
 

 

9.         МЕРЕ ЗАШТИТЕ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ 

  

 Не прописују се посебне мере заштите животне средине. Самом изградњом објекта, 
припадајуће инфраструктуре и планираним озелењавањем ће се утицати на побољшање услова 
животне средине. 
 

 

10.       МЕРЕ ЗАШТИТЕ НЕПОКРЕТНИХ КУЛТУРНИХ И ПРИРОДНИХ ДОБАРА 

 

 На предметном простору нема непокретних културних добара нити евидентираних 
објеката од значаја за заштиту градитељског наслеђа, као и објеката под заштитом природе. 

Ако се у току извођења грађевинских и других радова наиђе на археолошка налазишта 
или археолошке предмете, извођач радова је дужан да одмах, без одлагања прекине радове и о 
томе обавести надлежни завод за заштиту споменика културе и да предузме мере да се налаз не 
уништи и не оштети као и да се сачува на месту и у положају у коме је откривен. 

На предметном простору нема објеката под заштитом природе. 
 

11. ТЕХНИЧКИ ОПИС 

 

Уз Идејно решење за изградњу вишепородичног стамбеног објекта, спратност 
По+П+3+Пс, на кат. парцели број 12998 КО Врање 1, у Врању, 

 

ЛOКAЦИJA: 
Нa кат. парцели број 12998 КO Врaњe 1 грaди сe вишепородични стамбени објекат, 

спратности По+П+3+Пс. Oбjeкaт сe нaлaзи нa углу двejу улица: Др. Копше и Сарајевске. 
Teрeн je у пaду oд сeвeрa кa jугу. Нa призeмљу и нa oстaлим етажама је становање. Улaз  у 
подрум-гараже и стамбени дeo oбjeктa je из улицe Сарајевска. Оријентација објекта је север-

југ. 
Предметни објекат спада у В (V) категорију објеката на основу Правилника о 

класификацији објеката. Класификациони број објекта је: 112222 – Стамбене зграде са три 
или више станова, (Издвојене и остале стамбене зграде са више од три стана, као што су 
стамбени блокови, куће са апартманима и сл. у којима су станови намењени за стално 
становање или за повремени боравак). 

 

КОНЦЕПЦИЈА и ФУНКЦИЈА: 
Спрaтнoст oбjeктa je Пo+П+3+Пс. 
Стамбени објекат се налази у II климатској зони и IX сеизмичкој зони. 



               

    

                                        

Збoг тeрeнa у пaду у пoдрум сe улази мaлoм рaмпoм нa кoту 497,20 директно из 
Сарајевске улице. У пoдруму су гаража и три одвојена гаражна места, прeдпрoстoр, 
степенарник, лифт, три оставе стaнaрa. Гаража са источне и западне стране имa oтвoрe зa 
вентилисање. Брутo пoвршина пoдрумa je 528,48 m2. У oквиру гaрaже сe нaлaзи 20 пaркинг 
мeстa, oд кojих су двa нa „клaцкaлици“, a joш 6 пaркинг мeстa сe нaлaзи такође у подруму 
али ван гараже, такође свих шест на „клaцкaлици“, што значи да у подруму има укупно 26 
паркинг места, од тога 18 фиксних и 8 на „клaцкaлици“. Нaпoљу на предметној парцели је 
10 паркинг места. 

Нa призeмљу је ветробран, степенишни простор са лифтом, заједнички простор-

ходник и 7 (седам) станова различитих површина и структура и oстaвa зa чистачицу. Нa 
призeмљу сe у објекат улaзи из Сарајевске  улицe.  

Нa првoм и другом спрату су степенишни простор са лифтом, заједнички простор-

ходник и по 8 (осам) станова различитих површина и структура.  
Нa трећем спрату је степенишни простор са лифтом, заједнички простор-ходник и 7 

(седам) станова различитих површина и структура. 
Пoвучeни спрaт пoрeд стeпeништa, лифтa и хoдникa садржи и 6 стaнoвa различитих 

површина и структура.. 
Укупaн брoj стaнoвa у oбjeкту je 36.  

Oстaвe зa стaнaрe нaлaзe сe oсим у пoдруму и у тaвaнскoм прoстoру дo кojих вoдe 
стeпeницe, лифт и хoдник. 

Брутo пoвршинa oбjeктa je: у пoдруму 528,48m2, нa призeмљу 488,30m2, на првoм, 
другом и трећем спрaту je 491,90m2 и на пoвучeнoм спрaту je 481,17m2 и тaвaнски прoстoр 
кojи сe кoристи зa прeoстaлe oстaвe 276,00m2. Укупнa брутo пoвршинa oбjeктa je 
2973,65m2. 

 

КOНСTРУКЦИJA 

Кoнструктивнo oбjeкaт je рeшeн у скeлeтнoм систeму прeмa сeизмичким прoписимa 
зa 9 стeпeн сeизмичнoсти. Рaмoви, плoчe и грeдe чинe нoсeћe eлeмeнтe кoнструкциje. 
Зидoви oбjeктa су зидaни oд блoк oпeкe д = 20 cm – спoљни a прeгрaдни oд блoк oпeкe д= 
25, 20 и 10 cm у прoдужнoм мaлтeру 1:3:9. Teмeљeњe oбjeктa сe врши нa тeмeљнoj плoчи 
дeбљинe 50 cm испoд oбjeктa. 

Рaмoви сe oслaњajу нa тeмeљну плoчу кoja сe извoди испoд цeлe пoвршинe oбjeктa. 
Крoвнa кoнструкциja je прojeктoвaнa дa АБ стубoви нoсe косу АБ таванску конструкцију 
на коју належу дрвeни рогови који  су oд бoрoвe грaђe другe клaсe, пaтoсирaнa, обложени  

„брамак“ фолијом сa гoрњe стрaнe пaтoсa. Дeo крoвa je четворовoдaн, a дeo je рaвaн крoв. 
Четворовoдaн крoв je пoкривeн TR лимoм сa нaгибoм oд 15*. 

Сви бeтoнски eлeмeнти су извeдeни бeтoнoм  MБ-30. Сви бeтoнски eлeмeнти су 
aрмирaни рeбрaстoм RA 400/500, мрежном арматуром и глaткoм aрмaтурoм GA 260/360. 

 

СПOЉНA OБРAДA 

Спoљни зидoви су зaвршнo делом oбрaђeни „дeмит-фaсaдoм“, а делом су од фасадне 
цигле.  

Стoлaриja нa oбjeкту je AЛ  прoфилa зaстaкqeнa стaклoм 4+16+4 мм сa испунoм oд 
aргoнa. Зa oсвeтљeњe oстaвa нa тaвaну прeдвиђeни су и крoвни прoзoри, a у стeпeнишнoм 
прoстoру и прoзoр вeћe пoвр}инe oд 1 m2. 

Oлучнe вeртикaлe извeсти oд плaстифицирaнoг лимa у бojи кojу трeбa усклaдити сa 
бojoм фaсaдe. 

 



               

    

                                        

УНУTРAШЊA OБРAДA ЗИДOВA И ПOДOВA 

Сви унутрaшњи зидoви су мaлтeрисaни  прoдужним  мaлтeрoм  1:3:9,  глeтoвaни  и  
зaвршнo oбрaђeни пoликoлoрoм. Taвaницe сe мaлтeришу, a нa тaвaну у прoстoру oстaвa 
као таванска конструкција се израђује ферт АБ конструкција која се малтерише и боји 
поликолором. 

Пoдoви сe извoдe пo принципу пливajућeг пoдa,  a  зaвршни пoд je oд  пaркeтa  и  
кeрaмикe   у зaвиснoсти oд нaмeнe прoстoриje у стaмбeнoм дeлу, дoк сe нa тaвaну и 
пoдруму рaди сaмo цeмeнтнa кoшуљицa. 

 

СTOЛAРИJA: 
Стoлaриja нa oбjeкту je oд AЛ прoфилa зaстaкљeнa стaклoм 4+16+4 мм сa испунoм oд 

aргoнa. Унутрaшњa стoлaриja je дрвeнa . 

БРAВAРИJA: 
Прoзoри нa гaрaжи  су oд црнe брaвaриje. Врaтa зa улaзaк у гaрaжу су сегментна-роло 

врaтa, сa угрaђeним врaтимa зa прoлaз стaнaрa Oгрaдa нa стeпeништу je oд Al прoфилa. 

ИНСTAЛAЦИJE: 
У oбjeкту су прeдвиђeнe инстaлaциje вoдe и кaнaлизaциje. мaшинскe инстaлaциje, 

eлeктрoинстaлaциje и инсталације лифта. 
 

ВОДОВОД И КАНАЛИЗАЦИЈА 

Сви санитарни уређаји су домаће производње, а монтирати их у свему према пропису и 
упутству произвођача. Припрема зидних и подних површина мора бити изведена тако да се 
може извршити нормална монтажа опреме са прописним растојањем, положајем, висинама и 
тд. После монтаже сваки уређај мора бити очишћен и испробан на функционалност. 

Инсталацију водовода извести од пластичних цеви уграђених испод керамичких 
плочица. На свим прикључцима на санитарну воду поставити пропусне вентиле, а на свакој 
вертикали поставити испусне славине. Цевну мрежу водовода испитати на пробни притисак 
од 15.00 bara у трајању од 60 минута. По извршеном испитивању, а пре употребе целу 
водоводну мрежу дезинфиковати и добро испрати. 

Канализациони хоризонтални огранци, вертикале као и спољни одводи су од пластичних 
цеви одговарајућег пречника. Пречници цеви одређени су према броју и врсти санитарних 
уређаја, као и према важећим прописима и нормама. Све канализационе инсталације вођене у 
рововима полагати преко слоја песка дебљине д=10cm. По завршеној монтажи, а пре 
затрпавања ровова целокупну мрежу испитати на водонепропустљивост и проверити изведени 
пад. 

ЕЛЕКТРОИНСТАЛАЦИЈЕ 

Напојни кабал је подземним путем из трафостанице доведен до КП ормана, а затим је 
положен у зиду испод малтера до главне разводне табле, као и сва електро инсталација у 
објекту. Мерење утрошка електричне енергије врши се у двотарифном бројилу. Електрична 
инсталација осветљења и термо-потрошача изведена су проводницима ПП-Y у зиду испод 
малтера. Светиљке се укључују помоћу узидних прекидача, на зиду углавном поред улазних 
врата. 

 

ТЕРМОТЕХНИЧКЕИНСТАЛАЦИЈЕ 

Свака стамбена јединица је етажно грејана котлом на електричну енергију. Грејна тела су 
радијаторског типа од пластифицираног алуминијума, Вентилација кухиња и купатила је преко 
вентилационих канала са уграђеним електро вентилатором. 



               

    

                                        

 

Прикључци на струју, воду и канализацију извешће се према условима јавних 
предузећа. 

 

Сви радови ће бити изведени квалитетно према важећим техничким прописима и 
стандардима који важе у грађевинарству. 
 
 

12. СМЕРНИЦЕ  ЗА  СПРОВОЂЕЊЕ  УРБАНИСТИЧКОГ  ПРОЈЕКТА 

  

Урбанистички  пројекат представља основ за: 
• Израду пројекта препарцелације, издавање локацијских услова и грађевинске дозволе а 
све у складу са Законом о планирању и изградњи (”Службени гласник Републике Србије“, број 
72/09, 81/09-исправка, 64/10-УС, 24/11, 121/12, 42/13-УС и 50/13-УС, 98/2013-УС, 132/2014, 
145/14, 83/18, 31/19, 37/19, 9/20, 52/21 и 62/23) и другим важећим прописима. 
 

Урбанистички пројекат је урађен у три примерка који се достављају: 
• Подносиоцу захтева – један примерак; 

• Одељењу за урбанизам, имовинско–правне послове, комунално-стамбене делатности и 
заштиту животне средине – два   примерка. 

  
 

 

    ОДГОВОРНИ УРБАНИСТА  

                              
        Милорад Величковски дипл.инж.арх 
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РЕПУБЛИКА СРБИЈА
РЕПУБЛИЧКИ ГЕОДЕТСКИ ЗАВОД
Служба за катастар непокретности Враље
Краја Милана бр. 1
Брої: 953-076-29777/2024
КО: Враље I

Катастарска парцела брої:
12998

КОПИЈА КАТАСТАРСКОГ ПЛАНА

Размера штампе: 1:500

Датум и време издаваља:

23.07.2024 године у 10:27
Овлашњено лице:

М.П.   _______________ _______________

РЕПУБЛИКА СРБИЈА
Републички геодетски завод
Булевар војводе Мишића бр. 39

11 000 Београд
Датум: 7/23/2024 12:41:06 PM


Text Box
Одштампани примерак оригиналног електронског документа



Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

* Број листа непокретности: 7400

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 9.9.2024. 8:47:37

Подаци катастра непокретности
Подаци о непокретности 526046f5-e4d0-4e79-a976-cf53aab11ae3
Матични број општине: 70432

Општина: ВРАЊЕ

Матични број катастарске општине: 711241

Катастарска општина: ВРАЊЕ I

Датум ажурности: 06.09.2024. 14:46

Служба: ВРАЊЕ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица: САРАЈЕВСКА

Број парцеле: 12998

Површина m²: 984

Број листа непокретности: 7400

Подаци о делу парцеле  
Број дела: 1

Врста земљишта: ОСТАЛО ГРАЂЕВИНСКО ЗЕМЉИШТЕ У СВОЈИНИ

Култура: ЗЕМЉИШТЕ ПОД ЗГРАДОМ И ДРУГИМ ОБЈЕКТОМ

Површина m²: 108

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: ЛИТУС Д.О.О. ВРАЊЕ

Лице уписано са матичним бројем: ДА

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ПРИВАТНА

Удео: 1/1

Терети на парцели - Г лист  
*** Нема терета ***

Забележба парцеле  
*** Нема забележбе ***

2. Подаци о зградама и другим грађевинским објектима - В1 лист
Број објекта: 1

Назив улице: САРАЈЕВСКА

Кућни број: 18

Кућни подброј: 

Површина m²: 108

Корисна површина m²: ПОВРШИНА НИЈЕ ЕВИДЕНТИРАНА

Грађевинска површина m²: ПОВРШИНА НИЈЕ ЕВИДЕНТИРАНА

Начин коришћења и назив објекта: ПОРОДИЧНА СТАМБЕНА ЗГРАДА

Правни статус објекта: ОБЈЕКАТ ИЗГРАЂЕН БЕЗ ОДОБРЕЊА ЗА ГРАДЊУ

Број етажа под земљом: 

Број етажа приземље: 

Број етажа над земљом: 

9/9/24, 8:47 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=2uxsH27Sy/81PdWeCvR9YQ== 1/2



Број етажа поткровље: 

Имаоци права на објекту  

Назив: ЛИТУС Д.О.О. ВРАЊЕ

Лице уписано са матичним бројем: ДА

Врста права: ДРЖАЛАЦ

Облик својине: ПРИВАТНА

Удео: 1/1

Терети на објекту - Г лист  
Терет број: *

Врста терета: ОБЈЕКАТ ИЗГРАЂЕН БЕЗ ДОЗВОЛЕ

Датум уписа: 17.2.2011.

Трајање терета:

Датум престанка: *

Опис терета: *

Забележба објекта  
*** Нема забележбе ***

* Извод из базе података катастра непокретности.

9/9/24, 8:47 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=2uxsH27Sy/81PdWeCvR9YQ== 2/2



I 

Peny6nH1<a Cp6t-1ja 

fPA,ll. BPAH,E 

fPA,ll.CKA YnPABA 

O.nen,elbe 3a yp6attmaM 

HM0BHHCl<0-npaBHe nocnoBe, 

K0MYHaJ1HO-CTaM6eHe .nenaTH0CTH 

H 38WTHTy )l(HB0THe cpe,nHHe 

lipoj: 353-147/2024-08/l 

22.04.2024. ro.nHHe 

BPAH,E 

O,neJbelbe 3a yp6aHH38M, HM0BJilHCK0-npaBHe nocnoee, K0MYHaJIH0 craM6eHe .nenaTH0CTJil )if 

JalilTHTy )l(Heorne cpe,nHHe fpa.ncKe ynpaee rpa.na Bpatt,a, pernaeajyl'IH no 3axTeey nopljesnli 

MnJiowa, yn. Mnpaca CoTnpoenlia 6p. 18, Bpau.e, Ha ocHoey tJJiaHa 53. 3aacona o nJianupau.y n 

H3rpll.llU.H (,,CJiy,K6euu rnacuuac Peny6JIHKe Cp6uje" 6poj 72/09, 81/09-HcnpaeKa, 64/10-oJUJYKa 

YC, 24/11, 121/12, 42/13-o.nnyKa YC, 50/13-o.nnyKa YC, 98/13-o.nnyKa YC, 132/14, 145/15, 83/18, 

31/19, 37/19-.np. 3aK0H, 9/20 )if 52/21), IlpaBHJIHHKa 0 Ca.llp'IKHHH uuct,opMauuje 0 JIOK8UHjH H 0 

Cll.llp:it.unu Jioacauujcace ll0lB0Jie (,,CJIY'IK6euu rnacnnK Peny6JIHKe Cp6nje" 6poj 3/10), IIJiaua 

reuepune peryJiauuje 3oue 1 y Bpau.y - IJ.enTpuua 3oua (,,CJIY'IK6enu rnacnnK rpa.lla Bpae.a" 

6poj 40/20), H3,naje 

IIHcJ>OPMAIJ.HJY O JIOKAU.HJH 

3A KAT ACT APCKE UAPI.J.EJIE liPOJ 2667 u 2668 KO BPAILE 1 

KaraCTapcKe napuene 6poj 2667 H 2668 KO Bpau.e 1 y Bpa!by, cy H3rpaljeHe napuene y 

rpaHHUaMa IlJiaua reuepaJine peryJiauuje 3one 1 y Bpau.y - IJ.enTpuua lona, KOjH je yceojeH Ha 

ce.nHHUH CKynrnTHHe rpa.na Bpatt,a ,naHa 14.12.2020. ro,nHHe, no.n 6pojeM 35-84/2020-10 H o6jllBJbeH 

y ,,CJiywenoM rnacuuacy rpa.lla Bpau.a" 6poj 40/2020. 

ITpe.nMerne napuene ce Hana3e Ha noKauHjH Ha Kojoj HHje npe.neHljeHa o6aee3a ,naJLe pa3pa,ne 

nnaH0BHMa HH)l(er pe.na, o,nH0CH0 Ha Kojoj ce ,nHpeKTH0 cnpoeo.nH ITnaH reHepanHe perynauHje 3oHe 

I - UeHTpantta 3oHa. 

O6aee3ua je u3pa.lla yp6anncTH'IKOr npojeKTa 36or noTpe6e 3a .neTaJLH0l\t 

apXHTeKTOHCKo-yp6aHHCTH'IK0M p33p8.ll0M noce6no Y 30H8M8 CT8H0B81L8 cpe.nu.ux ryCTHH8, 

npu H3rpa.lllbH suwenopo.llHlfHHX cTaM6euux o6jeacna, pa.llH wTo npeuu3uujer .nect,uuucau.a 

ycJJoea Hlr pa.lllbe. 

KaTaCTapcKe napuene 6poj 2667 H 2668 KO Bpau.e I HMajy Henocpe.naH npHcryn tta jasny 

cao6paliajny noepwuuy - ynHUY CapajeecKy, Koja HMa paHr cTaM6eue cao6paliajuuue, nm 

npo1jmJJa IV,-,-JV67, peryJJauI-10tte wHpHHe 5,50M; 

KaraCTapcKa napueJJa 6poj 2667 KO Bpatbe I HeMa ttenocpe,naH npHcTyn ua jaetty 

cao6paliajuy nospwuuy - YJJHUY ,[(p Konwe, Koja HMa pattr rpa.llcKe ca611p11e cao6paliajuuue, THn 

npoljlHJJa IIJ23-IIJ23 , perynaUH0He WHpHHe 9,50M (I ,75M+6,00M+ I,75M); 

YKOJJHKO noCTojH HeycarnawettoCT H3Meljy nnattHpatte perynauHoHe wHptttte cao6pahajuttue 

(y .neJJy TpoTOapa) H KaTaCTapc1<or CTatt,a nocTOjelie HJeet1ette cao6paliajHHUe Morylie je H3BpWHTH 



KOpeKUHjy H TO 111Ko na ce peryna1t110Ha wHpH1ta cao6pahajHHUa Mo>Ke uoeeliant /lO o6yxecrra jaeHHX 
noepwtrna. y CKJlaD,)' ca KBTBCTilpCKHM CTBtbeM. CMatbe•be rtnaHOM ,ie<f>HHHCBHHX perynaUHOHffX 
urnp1rna cao6pahaj,mua HHje no3BOJbeHo. 

Ka111c111pcKe napuene 6poj 2667 H 2668 KO Bpatbe I ce Hana:me y oKeHpy THnHlfHe 
Yp6ane lone I .3 rne je HaMena CT AHOBAlhE cpenfbHX rycTHHa. 

npen,ecna naMena: crnnoeaH>e. 
Kol\tn8TH6HJIHe H8Mene: nocnoeaH>e, ycny>KHH H TJ)fOBHHCKH CB/lp-,Kaj H CBHX TH ITO BB, 

KOMepu11janHH ca.np>KajH, jaeHe cny)l(6e, o6jeKTH COUHjanHor CTBHOBaH>a, KOMyHanHH o6jeKTH y 
<PYHKUHjH CTaHOBaH>a, " CBH npaTeliH canp>KajH YJ CTBHOBaH>e, Jenette noepwHHe, cnopT H 
peKpeau11ja, cao6paliaj H HH<jlpaCTJ)yKrypHe o6jeKTe. 

HaMene Koje nncy no1B0Jbene: nenoHHje, npHepe,nHH o6jeKTH, KOMepuHjanHH ca,npiKajH 
KOjH renepHmy eenHKO cao6paliajHo omepeheH>e (xHnepMapKeTH, .U.HCKOHT ueffTPH H en.), 
TTJ)OH3BO}lH,a " o6pan.a CHpoBHHa, CKJla!lHWTa, po6HH " .ll.HCTJ)H6yrneHH TJ)BHCTIOpT, npoH380.ll.Hff 
o6jeKTH KOjH CTBapajy 6yKy, Kao "OHH KOjH 3araljyjy >KHBOTHY cpe.U.HHy. Ha rpafjeeHHCKOj napuenH 
HaMCH,CHOj CTaHOBBH>Y, HHje Jl03BOJbeHa H3rpanH>a H peKOHCTJ)YKUHja o6jeKaTa 38 .nenaTHOCTH Koje 
6YKOM, BH6pauHjOM " APYrHM HeraTHBHHM JlejCTBHMa Mory yrpo3HTH ycnoee craHOBaH>a. Huey 
A03BOJbeHH ManH npoH3BOAHH norOHH " JleJlBTHOCTH (panHOHHUe 38 cronapcKe, 6paeapcKe, 
BYTOMexaHH'fapcKe, BYJJKaHH3epcKe panH>e, 38BapHBalfKe H KOBalfKe, pa.nose 38 JJHBeH>e, 6Hjen,e, 
necKapeH>e, Apo6JbeH>e, IlaKOBaH>e, KpelfaHe, wneAHUHje, nepHOHHUe H CJJHlfHO). 

KanCTapcKe napuene 6poj 2667 H 2668 KO Bpau.e 1, nojenuHa'IHO, He ucnyu.a&ajy 
YCJJ0B 33 HlrpMU.Y o6jeKTa BHWenop0AH'IH0r CTaH0Bau.a y norne.lly MHHHManne noBpwune 
napue.Jie Koja je nponucaHa npaeuJJHMa rpaljeu.a (600M2

). 

)I.a 6u ce ocTeapunu nponucaHH napaMeTpu, .ll0lB0JbeHo je yicpynu.a&au.e napue.Jia 
cnajau.eM .llBe unu Bnwe napuena, wTo ce yTBpljyje npojeKTOM npenapuenauuje. 

UPABUJIA rPA'fiEH,A 

Buwenop0.llH'IH0 CTaH0Bau.e 
BHlllenopoAHlfHO CTaHOBaH>e y BHWecnpaTHHM CTaM6eHHM o6jeKTHMa Ha concreeHHM 

napuenaMa. 

MnHHMaJJHa noepwutta napuene 
- 3a cno6oAHocrojehe o6jeKTe 
- 3a o6jeKTe y HH3Y 

MnHHM3JJHa wupuHa napuene 
- 3a cno6o.nttocrojehe o6jeKTe 
- 3a o6jeKTe y HH3Y 

MaKCHMaJJHa cnpaTH0CT o6jeKTa Ha napuenu 

20,0M 

20,0M 

Il+3+Ilc 

HH.lleKc 1ay1eTOCTH napuene 50% 
IlpoueHaT 01eneu.eHux noepwHHa Ha napuenn y AHpeKTH0M K0HTaKTy ca TJJ0M 20% 

Xopu10HTanHa perynauuja: 

- rp~eBHHCKa JJHHHja je Aeq>HHHCaHa y rpaq>HlfKOM npHJJory. y cny'lajy AB ~eBHHCKa 
JJHHHja HHje .neq>HHHCaHa y rpaq>HlfKOM npHJJory, rpafjeBHHCKa Jll1HHja je YAa.Jbetta OA perynauuotte 
MHHHManHO 5,0M. 

- MHHHManHa YAaJbeHOCT o6jeKTa o.n JJHHHje cycer{He rp~eBHHCKe napuene, MHH 4,01\1. 
- PacrnjaH>e o6jeKaTa o.n 6olfHHX cyce.11HHX o6jeKaTa, 1/2 BHcnue BHwer o6jeKTa. 
- MHHHManHO pacrnjaH>e ABB rnaeHa o6jeKTa HCTe HaMeHe Ha rp~eBHHCKOj napuenH. MHH 

1/2 BHCHHe BHWer o6jeKTa. 

- 3a 1-nrpaljeHe o6jeKTe ea>Ke nocrojeha pacrojaH>a. 

napicupatt.e 803HJJa Y3 MeCTa paAa H MeCTa CT'dHOBaH>a Aeq>HHl1CBTH Y OKBHPY rpaljeBHHCKl1X 
napuena H3BaH noepw11He jaeHor nyrn, a npeMa HOpMarne11Ma 38 nojeAHHe ttaMette: 
- CT AHOBAl-hE (KoneKrne1-10 ): 1-1,2 nM / 1 crnM6etta jem11-111ua 



( 1 /2 B03Hna ce cMewra y 0KBHPY ra6apHra o6jeKra) 

- TTOCJlOBAl-hE (8.llMHHHCTPBUHja): 1 nM 170M2 K0pHCH0f npoc-ropa; 

- TPfOBMHA HA MAJ1O: 1 TTM/ 100M2 KopHcHe noepwmre; 

MecTa 38 napKHpaH,e B03Hna Koja K0pHCTe oco6e ca HHBaJIH)lH'feT0M npe)lBH)leTH y 6nH3HHH 

yna3a y CTaM6eHe 3rp8Jle, o6jeKaTa 38 jaBHO KOpHwlie•be H Jlpyrnx o6jeKara H 03H8'fHTH 3H8K0M 

np11crynattHOCTH. HajMaH,a yKynHa noepwHHa wHprrna Mec-ra 3a napKHpa.w B03Hna ca Koja KopHc-re 

oco6e ca HHB8J1H)lHTeTOM H3H0CH 3,7Mx4,80M. 

6poj napKHHr Mecra H3H0CH: 

- 3a napKHpanmura y3 o6jeKTe 3a jaeHo KopHwlieH>e, c-raM6eHe H cr aM6etto-nocnoette 3rpaJ1e 

ca )lecer H BHUJe craHoea, HajMaH,e 5% Mecra 0Jl yKynHor 6poja MeCTa 3a napKHpaH>e, a ttajMaff>e 

je)lH0 MeCTO 38 napKHpaH,e B03HJla oco6a ca HHB8JIH)lHTeT0M. 

- Ha napKHpanHUJTHMa ca MaH>e 0Jl 20 Mecra Koja ce HanaJe y3 aM6ynaHTY, anoreKY, 

npoJlaBHHlJY npexpaM6eHHX npoH3B0Jla, nowry, pec-ropaH H )lelfjH eprnli , HajMaH>e jeJlHO MeCTo 38 

napKHpa"'e oco6a ca HHB8J1HJlHTeTOM; 

Tioce6Ha npaBHJla y 0)lH0cy Ha )lHCDOlHUHjy o6jeKaT8 npeMa cyce)lHHM rpaljeBHHCKHM 

napueJiaMa n o6jeKTnMa: 

TIO)l3eMH8 rpaijeBHHCKa JIHHHja M0)l(e Jl8 0)lcryna 0Jl Ha}l3eMHe rpaijeBHHCKe JJHHHje Y 0KBHPY 

rpBQeBHHCKe napuene, Y3 yCJJ0B Jl8 ll0)l3eMH8 eTIDK8 He yrpo)l(8B8 cyce.11.He o6jeKTe, 8JIH He CMe 

npena.JHTH perynau1-1jy. 

HajMaH,e Jl03B0JbeHo pacroja1-1,e ra6apHra emnenopoJlHlfH0r CTaM6eHor cno60.11.HoCTojelier H 

y npeKHH)'T0M mny o6jeKTa H JIHHHje cyce)lHe rpBQeBHHCKe napuene je 4,00M. 

- Meijyco6Ha Y.11.aJbeH0CT 11JJ8HHp8HHX cno60.11.HoCTojenHX BHwenopoJlHlfHHX CTaM6eIDfX 

o6jeKara H o6jeKaTa KOjH ce rpa}le y npeKHttyT0M HH3Y H 0K0JJHHX o6jeKaTa H3H0CH HajMaH>e ½ 

BHCHHe BHwer o6jeKTa, raKo wrn ce o6eJ6eijyje y.11.aJbeHocT Hoeor o6jeKTa 0.11. rpamrue cyce.llHe 

rpBQeBHHCKe napuene. 

- MHHHMaJJHO pacroja1-1,e BHWenopoJlH'IHHX o6jeKaTa 0.11. 60lfHHX cyce.11.HHX o6jeKaTa M0)Ke 

6HTH ¼ BHCHHe BHWer o6jeKra YK0JJHK0 HeMa 0TB0pa Ha CTaM6eHHM npocropHjaMa Ha TOM 1-1 

cyce.11.H0M o6jeKry 

- BHrnecnpaTHH CTaM6eHH CJJ060JlHOCTOjeliH o6jeKaT He M0)Ke 3a.KJl8H>8TH llHpeKTH0 

ocyHlfaI-1>e .11.pyroM o6jeKTy e1-1we 0.11. nonoeHHe rpajaH>a JlHpeKTHor ocyHlfaI-1>a. 

- HHje Jl03B0JbeHa H3fp8JlI-1>8 0TB0pa Ha o6jeKTHMa ca CTaM6eHHM npOCTOpHjaMa 0JlH0CH0 

H,HX0BHM q>aca,naMa KOje ce noKJJanajy ca MeijHHM JJHHHjaMa, 0.11.H0CH0 60lfHHM rpaHHUaMa napuena. 

- 11cna,nH npeMa yHyrpawI-l>eM JlB0pHwry Mory ce rpa,nHTH y3 ycnoe .11.a ce 06e36en1-1 

MHHHManHo pacrojaI-1>e o6jeKTa Jl0 cyce)lHe HacnpaMHe napuene. 

B1-1cnncica peryJiaunja o6jeKTa 

IToeylfeHH cnpar ce noBJJalfH y onttocy Ha q>aca)ltty pasaH nocnenI-1>er cnpara npeMa jaeHoj 

II0BpWHHH. l13H8,ll noeylfeHor cnpara BHWenop0.llHlfHHX o6jeKTa M0)l(e ce H3rp8JlHTH paBaH HJJH 

llJJHTaK KOCH Kp0B (llO 15°). 

O6JIHK0Balbe Jaspwne era*e n icposa 

Pewe1-1,e 3aepwHe era)l(e M0)l(e ce, y o6nHKOBHOM H Q>YHKUHOHaJJHOM CMHCny' ycKJJa)lHTH ca 

cyce)lHHM o6jeKTHMa. 

nocne.nH>a eT8)1(8 ce MO)l(e H3BeCTH Kao nyHa, ca K0CHM, paBHHM HJJH llJJHTKHM KOCHM KpoBOM 

(no J 5°) ca o,uroeapajyliHM KpOBHHM 110KpHB84eM H 8THK0M JlO Jl03BOJbeHe cnpaTHOCTH, KBO 

noey4eHa erIDKa. 

noay'!eHH cnpar KO.II. CTaM6eHHX o6jeKaTa ce noena'!H MHHHMaJJH0 2,0M )' HHB0)' 110)18 )' 

onHocy Ha <j>acaJlHY paeaH nocne.nH>er cnpara, npeMa jaettoj noepwHHH (ynm-111). Y cny,1ajy K8Jla ce 

npeneHijajy epKepH noey'!eHH cnpar ce 110BJJB4H MHHHMaJJH0 3,0M y HHBO)' 110)18 y 01.\HOC)' Ha 

<j>acaJlHY paeaH nocnemher cnpara, npeMa jaeHoj noepwHHH (yn11u11). Kpoe H3H8.ll 11oer1ette enu1<e 

BHWenop0)lH'!HHX CT8M6eH.HX o6jeKaTa npojeKTOB8TH Kao 11Jll1T8K KOCH KpoB (l.\0 15°) ca 

0l.\fOBapajyliHM KpoBHHM 110Kp11B84eM. noey'!eHa e'f8)1(8 M0)l(e HMBTH ll)'tl)' cnparny BHCHH)', 6e3 

MoryliHOCTH H3rp8Jllhe K0pHCHHX noepw11Ha H8Jl H,0M, eel\ ca~to Kp0BHH 110Kp1188'1 Manor ttarn6a -

11JIHT8K KpOB. TaeaHCKH npocrop e11wenop0JlH'ltlHX CT8M6et·IHX o6jeKaTa ce MOlKe K0pHCTHTH 38 

ll0MOliHe npocTOpHje. 



O6jeKTe nocnoeHo ycnyi,rne HaMeHe HcnpojeKToearn y 11yxy caepeMeHe apXHTeKT)'pe. 

CTpHJlHKOM npojeKTOB8H,a <t>acane o6e36CJ1Hnl MCCTO 38 TIOCT88Jh8H,C KJlHMa ypel)aja ff ycKJJaJlHTff_ ra 

ca CTHJlCKHM KapaKrepHCTHKaMa o6jeKBT8. O6e36eJlHTH ornua1-1,e BOJle y aTMOCq>epcKy KaHaJlff33UffJY• 

O11eo~eH,e aTMoc4,epcKHX nanaemm ca KpoBHHX noepUJHHa ceffx o6jeKaTa Ha napuenff Mopa 

ce pelllttTH y oKBHPY rpa~eBHHCKe napuene Ha Kojoj ce HBJlaJH. 

rpal)eBltHCKH eJteMeHTH 118 HHBOY npHleMJl,8 Mory npehff rpal)eeHHCKY, OJlHOCHO 

perynaUMOHY JlMHHjy (pa'-lyHajyhH on OCHOBHOr ra6apHTa o6jeKTa JlO xopHJOHTanHe npojeKW!je 

Hcnana ) H ro : 

- TpaHcnapeHTHe, 6paoapcKe KOH30J1He HMCTpeWHHUe (no uenoj WffpHHff o6jeKTa) ff en. Koje 

ce H8Jl!l3e Ha BHCHHM eehoj on 3,00 Mernpa, a y 30HH cy npH3eMHe eTalKe, Mory npehH rpal)eBffHCKY, 

onHOCHO perynaUHOHy JlHHHjy no 2,00 MeTapa, TIOJl ycnoeoM }la He npenaJff YHYTpa1111-1,y ffBffUY 

Tporoapa. 

- TTnaTHeHe Ha,nCTpewm1ue ca M8CHBHOM 6paeapcKOM KOHCTpYKWfjOM Haje11111e JlO 1,00 

Mei-pa on CTI0JbHe HBMUe TJ)OTOapa Ha BHCHHH eehoj o.n 3,00 MeTapa. 

- KoH30JlHC pelUlaMe 38 HajBHWe 1,20 MeTapa Ha BHCHHH eehoj OJl 3,00 MeTapa. 

Ha o6jeKrnMa opjeHTHCaHHM npeMa perynauHOHOj JlHHHjH Mory ce rp8JlffTff ffCTI8JlH (epKepH, 

Tepace, .11.0KcaTH, yna.JHe H8CTpelllHHUe 6e3 CT)'6oea, Ha,nCTpeWHHUC Hen.) KOjH npena.Je rp8QeBHHcxy 

onHoctto perynauHoey nHHHjy y3 cne.nehe ycnoee: 

- onCT)'nalbe o.n rp8QeBHHCKC JlHHHje JlO xopH30HTanHe npojeKUHje rpal)eBHHCKOf eneMeJ-ITa 

H3HOCH l ,60 Me-rapa H TO Ha }leny o6jeKTa BHUJeM on 3,00 Me-rapa. 

- YKOJlHKO ce rpageBHHCKa JlHHHja H perynauHoHa IlOKJlanajy MaKCHMaJlHO OJlCT)'TiaH>e 

rp3QeBHHCKHX eneMeHara H3HOCH l,20 MeTapa, Ha JJ,eny o6jeKTa BHUJeM OJJ. 3,00 MeTapa H 3a yrrHUe 

rne nocrnjH Tporoap UJHpHHe eehe on 2,5M. 

l1cnMH Ha o6jeKTy npeMa 60'-IHllM rpaHHUaMa rrapuenaMa He cMejy ce rpMHTH Ha pacrojan,y 

MalheM o.n nnattoM rrpormcaHHX y.ua.Jbelha 3a ceaKy TIDIHIIHY yp6aey 30HY rroje.uHHaqHo. 

Iloce6na npaenJJa y O.!lnocy na HHBeJJauujy Tepeua n cao6paliajne npncryne: 

- Kora npH3eMJba IlJlaHHpaHHX o6jeKaTa Ha paBHOM Tepetty He MOlKe 6HTH HIDKa OJJ. KOTe 

HHBeneTe jaeHe HTIH rrpHCT)'IIHe cao6pahajHHUe. 

- MaKCHMaJ1H8 KOTa rrpH3CMJba nnaHHpaHHX CTaM6eHHX o6jeKaTa H3HOCH l ,20M 0.ll ttyITTe 

KOTe. 

- MaKCHManHa KOTa rrpH3eMJba o6jeKaTa KOjH cy HaMeH>eHH rrocnoeaa.y H3HOCH 0,2M 0.ll 

HynTe KOTe. 

- Ko.ll 06je1<arn y 'lHjeM rrpH3eMJby ce nnaHHpa HeCTaM6eHa HaMetta (rrocnoBal-be, 

yroCTHTeJbCTBO H JJ.p,) H YKOJlHKO ce rpBQCBHHCKa H perynauHOHa JlHHHja TIOKJlanajy, KOTa npH3eM.Jba 

MOlKe 6HTH MBKCHMaJlHO 0,2M BHUJa OJJ. HajeHrne KOTe HHBeneTe jaBHOr IIYTa. O,llHOCHO HyITTe KOTe, 

rrpH '!eMy ce BHCHHCKa pa3nHKa pelllaea .11.CHHBenauHjOM YHYTap o6jeKTa. 

- YKOJlHKO je rpal)eBHHCKa JlHHlfja rroeyqeHa OJJ. perynauHoHe, KOTa rrpH3eM.Jba HecTaM6eHe 

HaMeHe je MaKCHMaJlHO l ,20M BHUJa o.n HajBHme KOTe HHBeneTe jaettor rryra, OJJ,HOCHO HYJITe KOTe, a 

rrpHCTyII rrocnoeHOM rrpocropy Mopa 6HTH rrpHnaroljeH oco6aMa ca cMalheHOM crroco6ttourny 

Kperatt,a. 

IlpaeHJJa 1a npucryn napueJJu 

MHHHManHa lllHpHHa npHCT)'II8 je 5,0M 38 BHUJerropo.nH'lHO CTaHOBaH>e. newa'IKH npHna3 j e 

MHHHManHe lllHpJ.1He I ,SM. 

flpHna.Je o6jeKTHMa H xopH30HTaJIHe H eeprnKanHe KOMYHHKBUHje y o6jeKTHMa npojeKTOBaTH 

TaKO }la ce o6eJ6e.nH HeCMeTaH npHCTyn H oco6aMa ca noce6HHM noTpe6aMa y npocropy, y ceeMy 

npeMa BalKetieM flpaBHJlHHKY O TeXHH'lKHM CT8H,ll,8p,!1.HMa, rrpojeKTOBatba H 1nrpa.n1-1,e o6jeKaTa. 

KOjHMa ce 0CHrypaea HCCMeT8HO KpeTaH>e H npHCTyII oco6aMa ca HHBaJlHJlHTeTOM, .n.euH H CTapHM 

oco6aMa (,,CnylK6ettH rnacttHK PC" , 6p. 22/20 I 5). 

IlpaBHJla Ja apxHTeKTOHCKO 06JIHKOB8H,e o6jeKaT8 

O6jeKT.H TJ)e6a JJ.8 6yJJ.y YKJlOIIJbCHH y nocrnjehy yp6aHy MBTPHUY H aMfoijeHTanHe H 

apXHTCKTOHCKe KapaKTepHCTHKe cpe,!1.H}ie. 

CnoJbHH HJrne.n o6jeKTa, o6nHK Kpoea, npHMetheHH MaTepHjam,. 6oje H .n.pyrn eneMeHTH 

yTBpl)yjy ce .11.nejHHM apxHTCKTOHCKHM pewe1-1,eM. TTponHcyje ce .na ce 3a HJ6op 6oje 3a q,acane 

KOpHCTe HeyTpantte 6oje, jep JJ.yll<e OJJ.OJleBajy epeMeHCKHM npHnHKaMa. 



TTpHJ1HKOM npojeKToaa1-1,a q>acane o6e36eJlHTH MecTO 3a noCTaBJbafhe KJIHMa ypeljaja H 

ycKnan,HTH ra ca CTHJlCKHM KapaKTepHCTHKaMa o6jeKaTa. 

Ilpannna 38 orpa~11na11,e napuene 

rpat)ee~HcKe napuene BHwenopoJlH'IHe H eHwecnparne 1nrpaJ.Hbe Kao " 3a nocnoette "apyre 

HecTaM6eHe o6JeKTe, ce no npaB1rny He orpa~yjy . 

Y cnyttajy m,1peKTHor KOHTaKTa ca napuenaMa HaMeHe nopoJlHlfHO crnttoeafbe napuena ce 

npeMa 060).lHOj HaMeHH orpat)yje npeMa YCJIOBHMa 3a nopOJlHlfHO CTaHOBafbe. 

nocT&BJban.e cn0JbHHX cnnennua 

OrnopeHe cnoJbHe cTenem-tue ce Mory nocrneHTH Ha npeafhoj <J>acaaH o6jeKTa aKo je 

rpaljeB1rncKa JlHHHja yaytteHa 3,0m y OJlHocy Ha perynauHoHy nHHHjy H aKo CTeneHHWTe caenaljyje 

BHCHHY JlO 0,90m. 

CTeneHHUe Koje caBJtaljyjy BHCHHY eeny oa 0,90m ymoe y ra6apHT o6jeKTa, a caMHM nrM 

MOpajy ce TIOCTaBHTH TaK0 )la nowryjy TTnaHOM npe)lBHljeHy rpaljeBHHCKY JIHHHjy. 

OrnopeHe cnoJbHe creneHHUe He Mory ce nocraBJbaTH na npeJlH,Y <J>acany yKonHKO ce 

rpaljeB1-1HCKa JlHHHja noKnana ca perynaut-tonoM. 

CTenettt-tue Koje ce nocTaBJbajy Ha 6ottHH HJlH 3an11,u aeo o6jeKTa He Mory OMeTarn nponaJ H 

D.pyre <l>YHKUHje )lBOpHIJJTa. 

Ilp8BHJ18 38 0JlB0JlH.8B8n.e 

TToapurnHcKe BOD.e ce OJlBOD.e ca napuene cno6o)lHHM nanoM npeMa puronaMa, OJlHOCHO 

npeMa ynHUH (KO)l perynt-tcaHe KaHanH3aUHje, O)lHOCHO japKOBHMa) ca HajMaH,HM ITa)lOM O)l 1,5%. 

TToapwHHCKe BOD.e ca jeD.He rpaljeBHHCKe napuene He Mory ce ycMepaearn npeMa apyroj 

napuenH. 

YCJtOBH 38 eB81cy8UHjy 0TD8Jl8 

CaKyllJbau,e KOMyHanHor OTnana y UeJlHHaMa ca HaMeHOM nopo,!lH'IHO CTilHOBallie ce epmH y 

THiut3HpaHHM nnaCTH'IHHM KaHTaMa. TTpe.neH)leTH JIOKaUHje 3a CMeUITaj KOITTejHepa 3a O)lJlarallie 

peUHKJ1a6HJ1Hor ornana (ITET, xaprnje H KaPTOHa, CTaKJla H TeKCTHna) TTpenopyKaje .na .noManHHCTea 

H .npyrn npoH3eolja'IH KOMYHanHor ornana epwe ceneKUHjy ornana panH peUHKJla)l(e. 

y CKJla)ly ca O).lJlyKOM O Ha'IHH)' o6aBJbaH,a KOMyHanHe .nenaTHOCTH - OJlp)l(aBaH,a 'lHCTolie 

Ha noepWHHaMa jaeHe HaMeHe, ynpaBJbaH,e KOMyHanHHM OTila,L{OM H O,!lp)l(aeau,e jaeHHX 3aJieHHX 

noepwHHa H onwTe ypeljeu,e (,,Cn. rnacHHK rpana Bpau,a" 6p. 15/22 H 21/22-ucnpaeKa), KOpHCHHUH 

ycnyra JlY)l(HH cy .na o6e36e.ne .noeoJbaH 6poj ucnpaeHHX nocy.na 3a cMehe. 6poj nocy.na 3a cMelie 

o.npeljyje ce npeMa npocropy ca Kora ce epwH 'lHinheu,e H H3HOllleu,e cMeha. 

KoMyHanHO CMene H3 nopo,!lH'IHHX, CTaM6eHHX H IlOCJIOBHHX 3rpana H IlOCJIOBHHX npoCTopa 

npHKyllJba ce y THnCKHM nocy.naMa (KaHTe, KOHTejHepH ... ) H y nnaCTH'IHHM KeCaMa - epenaMa. 

TTocy.ne 3a cMehe Mopajy 6HTH TaKBe .na OHeMoryhaeajy pacHnau,e cMeha H .na ce naKo Mory onpaTH H 

)le3HHcl>HKOBaTH. YKOJIHKO ce KOMyHanHO CMene npHKyJba y nnaCTHLlHHM KecaMa-epehaMa, 

KOpHCHHUH KOMyHanHHX ycnyra cy Jl)')l(HH .na HX npHnHKOM O)lJlaraffia 3aTBope. nocy ae Ja CMehe­

KaHTe 3a nopO.!lH'lHe 3rpane o6e36eljyjy BJlaCHHUH, 0,!lHOCHO KOpHCHHUH 3rpane. 3a nopo)lH'lHe 

3rpaae nocraeJba ce jeaHa KaHTa o.n 120 JIHT. no .noManHHCTBy. TTocy.ne Ja CMehe nopo.!lH'lHHX 3rpana 

MOpajy 6HTH noCTaBJbeHe y )lBOpHwry, Haj6JIH)l(e KanHjH O)l ynuue KOjOM ce Kpehe KOMyHanHO 

BOJHJIO. 
3a npHepe.nHe cy6jeKTe KOjH ce 6aee npOH3B0)lH,OM, TpfOBHHCKOM H ycny)l(HOM )lenaTHOWl\y. 

OCTaeJba ce je)laH KOHTej Hep O)l 7 m3
' KOj" IlOKpHea noepWHHy O)l 1500-4000 m2

• 

TTocy .ne 3a cMehe .np)l(e ce y npocTOpy OD.peljeHoM Ja ry HaMetty. 

Uuc&,opM8UHj8 0 JJOKauujH HHje 0CH0B 38 H3Jl8Balbe rpal)eBHHCKe Jl03B0Jle. 

Uuc&,opMauuja o noicauuju HJD.aje ce panH HlpaD.e noTpe6He npojeKTHO-TeXHH'IKe 

JlOKyMeHTal.lHje 3a H3,llaeaH>e JIOKauHjCKHX ycnoea H rpaljeBHHCKe )l03B0Jle y CKJla,L{y ca 3aKOHOM 0 

nnattHpaH>y u u3rpanH>11 " nomaKOHCKHM aKT11Ma KOjH peryJ111wy oey o6nacT. 

Upnnor: l13BO.ll H3 nrP 3otte I - L{eHTpantta 30Ha 

06PA,lllfJIA UJEcJ> 

:JiJ_i;J;lt~OBHh AHrul.HH><.ap, 
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Београд, Таковска 2                                                                   
ДЕЛОВОДНИ БРОЈ: Д211-336736/2-2024 С. Китановић 

ДАТУМ:  26.07.2024 
ИНТЕРНИ БРОЈ:  
БРОЈ ИЗ ЛКРМ: 31 

ДИРЕКЦИЈА ЗА ТЕХНИКУ 

СЕКТОР ЗА МРЕЖНЕ ОПЕРАЦИЈЕ 

СЛУЖБА ЗА ПЛАНИРАЊЕ И ИЗГРАДЊУ МРЕЖЕ НИШ 

НИШ, ВОЖДОВА 11А 

ВЕЗА:  Д211-336736/2-2024 
 

На захтев представника фирме Милоша Ђорђевића, „ЛИТУС“ доо, Врање, као 
инвеститора, са адресом: Ул. Мирко Сотировића бр. 018, 17500 Врање, број Д211-

336736/2-2024 од 25.07.2024. г., на основу члана 53а, а у вези са чланом 54. Закона о 
планирању и изградњи („Службени гласник РС“ број 72/09, 81/09, 64/10-УС, 24/11, 121/12, 
42/13-УС, 50/13-УС, 98/13-УС, 132/14, 145/14, 83/18 и 2/19), члана 11. Правилника о поступку 
спровођења обједињене процедуре („Службени гласник РС“ број 113/2015, 96/2016 и 
120/2017), члана 8. Уредбе о локацијским условима („Службени гласник РС“ број 35/2015, 
114/2015 и 117/2017) и Закона о електронским комуникацијама („Службени гласник РС“ број 
44/2010, 60/2013, одлуке УС и 62/2014) и ситуације са уцртаним ТК кабловима, а у циљу 
заштите ТК објеката и стварања услова за реализацију планова развоја телекомуникационе 
мреже Телекома Србија, овим дајемо  
 

Т Е Х Н И Ч К Е  У С Л О В Е 

  

за издавање локацијских услова за израду урбанистичког пројекта за изградњу 
вишеспратног породичног објекта, спратности По+П+3+Пс, на К. П. бр. 12998, КО Врање 
1, у Улици Сарајевској у Врању, 

 

 

ТЕХНИЧКИ УСЛОВИ ЗА ПРОЈЕКТОВАЊЕ И ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА 

 
Како на предметној катастарској парцели НЕ ПОСТОЈЕ телекомуникациони (TK) објекти и 
подземни телекомуникациони каблови Телеком-а Србија, дајемо сагласност за извођење 
радова под следећим условима:  
1. Како на локацији предметног објекта нема подземних ТK објеката нема посебних услова за 
подземне ТK каблове.  
2. Уколико на истој локацији постоје самоносиви каблови, исти се не смеју оштетити 
приликом извођења радова на предметном објекту.  
3. Уколико је потребно измештање самоносивих каблова и стубова, Извођач-инвеститор је 
дужан да се благовремено обрати надлежној служби „Телекома Србија” - Служба за мрежне 
операције Врање, шеф Тома Димитријевић, контакт телефон 017/417-081. Трошкове 
евентуалног измештања сноси Извођач-инвеститор.  
4. Уколико приликом извођења радова дође до оштећења самоносивих каблова и стубова 
трошкове оправке оштећења сноси извођач-инвеститор.  
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ТЕХНИЧКИ УСЛОВИ ЗА ПРИКЉУЧЕЊЕ ОБЈЕКТА НА ПОСТОЈЕЋУ ТК МРЕЖУ 
I Технички услови за пројектовање унутрашњих ТК инсталација  
Изградња унутрашњих ТК инсталација је обавеза инвеститора осим у случају када се 
другачије дефинише Уговором између инвеститора и Телекома Србија, а према моделима о 
пословно техничкој сарадњи са инвеститорима.  
Оптичка приступна мрежа  
Препоруке Телекома Србија за потребе реализације ГПОН мреже односно изградње оптичке 
тк инсталације су:  
1. Пројектант, зависно од архитектонског решења, треба да предвиди најпогодније место за 
завршетак оптичког кабла у стамбеним јединицама, како би се везе са модемом и другим 
уређајима (рачунар и ТВ уређај) оствариле на оптималан начин. Место завршетка оптичког 
кабла може бити у близини улаза у стамбену јединицу или у дневној соби у близини 
планираног ТВ уређаја и рачунара.  

2. На планираном месту завршетка оптичког кабла у стамбеним јединицама предвидети 
монтажу корисничких мултимедијалних кутија. У корисничкој мултимедијалној кутији биће 
мотирана завршна оптичка кутија (ЗОК). У ЗОК-у се предвиђа завршавање оптичког кабла, 
као и повезивање оптичког модема. Модем је активни елемент и прикључује се на 
монофазни наизменични напон од 230V и може бити смештен у корисничкој кутији или у 
близини ТВ пријемника и рачунара. У корисничкој кутији се монтира и печ-панел са РЈ45 
утичницама за завршетак унутрашње инсталације у стану.  

3. Препоручује се инвеститору да инсталације унутар станова реализује УТП кабловима 
категорије минимум 5е које треба на једном крају зарвршити на РЈ 45 утичницама, а други 
крај на печ-панел у корисничкој кутији.  

4. У свакој ламели понаособ, у приземљу или у подрумским просторијама зграде, на 
одговарајућем месту са кога је погодно повући успонске каблове, предвидети место за 
монтажу ОДО ормана (оптички дистрибутивни орман). ОДО орман представља тачку где се 
спајају оптички успонски каблови, оптички сплитери као и оптички кабл који повезује зграду са 
Телекомовом оптичком мрежом. ОДО орман се монтира на зид и простор који је неопходно 
обезбедити је 700x600x300mm (ВхШхД). Висина монтаже доње ивице ОДО ормана је на 1 до 
1,2 m од пода.  

5. У току пројектовања је неопходно дефинисати тачну позицију ODO ормана (приземље, 
подрумске просторије зграде или нека друга локација по предлогу пројектанта, као што је 
наменска просторија за овај тип опреме). Простор у коме се налази ODO орман мора да буде 
такав да ОДО буде приступачан радницима Телекома који раде на одржавању и на месту на 
коме неће бити изложен механичким оштећењима.  

6. ODO орман треба уземљити применом посебног уземљивача у односу на громобранско и 
ЕЕ уземљење, максималног отпора уземљења < 30 Ω, или ако објекат има темељне 
уземљиваче онда од ODO ормана до најближе сабирнице положити кабл P/F Ø16mm2.  

7. Ради обезбеђења континуитета положених црева, због провлачења оптичких каблова од 
ODO ормана до предвиђеног места ЗОК-а у стану, на свакој етажи објекта, на месту 
концентрације ребрастих цеви, предвидети простор за уградњу оптичке спратне кутије, 
димензија 430x300x200 mm (вис x шир x дуб).  

8. Оптичка спратна кутија (ОСК) представља место спајања хоризонталних и вертикалних 
негоривих ребрастих црева кроз које ће се провлачити оптички каблови као и место спајања 
успонског оптичког кабла са инсталационим оптичким кабловима до сваког стана. Од 
поменуте спратне кутије на свакој етажи пројектовати и положити по једно негориво ребрасто 
црево пречника Ø16mm до корисничке мултимедијалне кутије у стану. 
 



Page 3 of 3 

 

Предузеће за телекомуникације „Телеком Србија“ а.д, 11000 Београд, Таковска 2 
Матични број: 17162543; ПИБ 100002887 

 

 
9. Уколико је потребно, због дужине хоризонталне инсталације или због лакшег увлачења 
инсталационог кабла, код места увода инсталације у стан, са спољне стране, предвидети 
уградњу разводне кутије димензија 150x150мм.  

10. За потребе полагања оптичких инсталационих каблова по вертикали објеката, монтирати 
успонски регал и ребрасто црево по регалу, најмање Ø 36 мм, кроз које ће бити провучени 
оптички дистрибутивни каблови, од ОДО ормана до сваке оптичке спратне кутије (ОСК).  
 
Обавезе око изградње приступне кабловске канализације, унутрашњих инсталација у 
зградама и полагања оптичких каблова дефинисаће се посебним уговором између 
инвеститора и Телекома Србије, према моделима о пословно техничкој сарадњи са 
инвеститорима.  
II Прикључење планираног објекта на ТК инфраструктуру  
За прикључење новопланираног објекта потребно је изградити следеће:  
- Од планираног места концентрације ТФ инсталација у ИТО (инсталациони телефонски 
орман) у приземљу објекта, до границе грађевинске парцеле са улицом односно до најближег 
места за прикључење стамбеног објекта на постојећу ТК инфраструктуру, потребно је да 
инвеститор објекта посебним пројектом дефинише изградњу две приводне ПЕ цеви Ø 40 мм 
од тачке концентрације у свом објекту до краја К.П. бр. 12998, као и до наше тачке 
прикључења на постојећу Телекомову инфраструктуру, у Ул. Сарајевској, како је означено на 
ситуационом плану, (инвеститор мора да дефинише тачку уласка у вишепородични стамбени 
објекат и тачку завршетка бакарног или оптичког прикључка). Наведене цеви се полажу у ров 
дубине 0,8 м и треба да буду проходне у целој дужини, без тачке прекида, (уз претходно 
обраћање Телекому Србије, ради обележавања постојеће оптичке и ТТ инфраструктуре, како 
иста не би била угрожена).  
 

За сва евентуална обавештења у вези издатих Услова можете се обратити Предузећу 
за телекомуникације „Телеком Србија“ а.д., Служба за планирање и изградњу мреже Ниш, 
одељење у Врању, особа за контакт Предраг Марић 064/6121770, 017/423240, 
predragmar@telekom.rs . 
 
Прилог:      1. Ситуациони план са уцртаном постојећом ТК инфраструктуром (пдф и двг)  

 
 

                     Шеф службе за планирање и изградњу мреже Ниш  
 

   ___________________________________________ 
                                                Маја Мрдаковић - Тодосијевић, дипл.инж. 

 

Boban Ilić 

200016642

Digitally signed by 

Boban Ilić 200016642 

Date: 2024.07.26 

15:10:13 +02'00'

mailto:predragmar@telekom.rs
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Број: 2321/2 
Датум: 25.07.2024. године 
Врање 
 
 
 
 
Јавно предузеће Водовод Врање у поступку по захтеву број: 2321 од 25.07.2024. године,  
за издавање техничких услова за пројектовање и прикључење на водоводну и 
канализациону мрежу, за издавање услова за израду Урбанистичког пројекта за изградњу 
вишепородичног стамбеног објекта, спратности По+П+3+Пс, на катастарској парцели број 
12998 КО Врањe 1 у Врању, у оквиру Плана генералне регулације Зоне 1 Врања, 
подносица захтева „LITUS” doo из Врања, у складу Законом о планирању и изградњи 
(„Сл. гласник РС”, бр. 72/2009, 81/2009 - испр., 64/2010 - одлука УС, 24/2011, 121/2012, 42/2013 - 
одлука УС, 50/2013 - одлука УС, 98/2013 - одлука УС, 132/2014, 145/2014, 83/2018, 31/2019, 37/2019 
- др. закон и 9/2020); Одлуке о начину обављања комуналних делатности снабдевања 
водом за пиће и пречишћавања и одвођења атмосверских и отпадних вода на 
територији града Врања („Сл. гласник града Врања”, бр. 36/2020) издаје 
 
 
 

ТЕХНИЧКЕ УСЛОВЕ  
 

ЗА ПРОЈЕКТОВАЊЕ И ПРИКЉУЧЕЊЕ 
 
 

1. ОПШТИ УСЛОВИ ЗА ПРОЈЕКТОВАЊЕ И ПРИКЉУЧЕЊЕ НА 
 ВОДОВОДНУ МРЕЖУ 

 
1. Прикључење на систем јавног водовода врши се непосредно преко грађевинске 

парцеле на којој је објекат изграђен. 
 

2. Изузетно, када не постоји техничка могућност прикључења непосредно преко 
грађевинске парцеле на којој је објекат изграђен, унутрашња водоводна или 
канализациона инсталација објекта може се прикључити на систем јавног водовода и 
канализације и преко суседне грађевинске парцеле, уз писану  сагласност власника, 
односно носиоца права коришћења на грађевинској парцели преко које се врши 
прикључење привременим прикључком. 

 

3. Сваки објекат који се снабдева водом из јавног водовода мора имати сопствени 
водоводни прикључак. 

 

4. Прикључење на систем јавног водовода искључиво врши ЈП Водовод Врање. 
 

5. Сваки објекат, прикључен на јавну водоводну мрежу мора имати засебан водомер, 
чији тип, врсту и техничке карактеристике одређује ЈП Водовод Врање. 

 

6. Монтажу и замену водомера врши искључиво ЈП Водовод Врање. 
 

7. Водомер мора бити смештен у посебно склониште за водомер тј. водомерни шахт. 
Изградња водомерног шахта је обавеза корисника. 
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8. Водомерни шахт треба да буде на приступачном месту, највише 2м увучен од 
регулационе линије (ограде). 

 

9. Унутрашње димензије шахта за кућни водомер треба да буду 1.0м х 1.0м са дубином 
од 1.20м. 

 

10. Димензије водомера за стамбене зграде или индустријске објекте морају да буду 
довољно велике да могу да се сместе сви потребни елементи за спајање и контролу 
линије воде. Оквирне димензије треба да буду мин 1.6мх 2.0мх 1.5м. 

 

11. Шахт мора имати уграђене пењалице или прикладне мердевине. 
 

12. Ако се на месту прикључка јављају високе подземне воде, око шахта се мора 
изградити хидроизолација. Водомер не сме бити у води. 

 

13. Шахт за водомер може бити изграђен од готовог бетона који мора бити прописно 
армиран или зидан од опеке у цементном малтеру. Дебљина зида треба да буде мин 
10цм. (зависно од оптерећења) 

 

14. Шахт мора да има уграђен ливено-гвоздени или пластични поклопац одређене 
носивости, округлог облика димензија мин Р600мм.   

 

15. Уколико у улици не постоји изграђена хидротехничка инфраструктура, 
Инвеститор је у обавези да је изгради у дужини која је потребна за прикључење 
објекта и нормално функционисање градске мреже а у складу са планским 
документима. 

 

16. Уколико радни притисак према хидрауличком прорачуну не може да подмири 
потребе виших делова објекта, обавезно пројектовати постројење за повећање 
притиска као саставни део интерне водоводне мреже. Уградња и одржавање такве 
опреме је обавеза корисника. 

 

17. Димензионисање водоводне мреже извршити према хидрауличком прорачуну, а у 
складу са важећим планским документом (план хидротехничке инфраструктуре).  

 

18. Испуњеност Техничких  услова за прикључење на јавни водовод: пречник прикључка, 
величину и тип водомера, локацију и тип окна за водомер, у складу са техничким 
нормативима, контролише ЈП Водовод на основу техничке документације коју 
израђује Инвеститор.  

 

19. Пројектно техничку документацију тј. пројекат за грађевиснку дозволу или 
идејни пројекат, коју израђује Инвеститор, доставити на сагласност у ЈП Водовод 
Врање. Документације не сме бити старија од 6 месеци. 

 

20. Пројектно техничком документацијом  за индивидуалне објекте предвидети да се 
водомерно окно пројектује увучено око 2м од регулационе линије у парцели 
корисника, у окну приступачном за очитавање, подобном за одржавање температуре 
која онемогућава замрзавање и физичку заштиту од евентуалних оштећења и крађа.  

 

21. Пројектно техничком документацијом у делу стамбеног објекта за колективно 
становање предвидети да се простор за смештај водомера пројектује посебно за сваки 
стан, на месту приступачном за очитавање ван стамбене јединице, подобном за 
одржавање температуре која онемогућава замрзавање и физичку заштиту од 
евентуалних оштећења и крађа. 
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22. Прикључење на јавну водоводну мрежу не може се извршити уколико радове на 
изградњи прикључка није извео ЈП Водовод.  

 

23. Стамбена зграда која се састоји из више грађевинских целина од којих свака има 
посебну намену или различите власнике, мора имати посебне прикључке за сваки 
овакав део. 

 

24. Водоводни прикључак јесте цевовод питке воде од споја на уличној водоводној мрежи 
до главног водомера у објекту или изван њега, укључујући и водомер. 

 

25. Водоводни прикључак се мора пројектовати праволинијски управно на уличну цев.  
 

26. Након извршених радова на изградњи интерне водоводне мреже и прикључка, 
Инвеститор је у обавези да у службу техничке припреме ЈП Водовод Врање достави 
геодетски снимак изведене мреже. 

 

27. Рок важности услова је једна година од дана издавања. Уколико се прикључење 
објекта не изврши у року, Инвеститор је дужан да се обавезно обрати ЈП Водоводу 
ради усаглашавања евентуалних измена на локацији. 

 

28. Износ накнаде за прикључење као и накнаде стварних трошкова израде услова за 
пројектовање и прикључење, наплаћује се према важећем ценовнику ЈП Водовод 
Врање. 

 
 

2. ПОСЕБНИ УСЛОВИ ЗА ПРОЈЕКТОВАЊЕ И ПРИКЉУЧЕЊЕ НА  
ВОДОВОДНУ МРЕЖУ 

 
1. На приложеној ситуацији (графички прилог) је уцртана постојећа улична водоводна 

мрежа профила АЦЦ ДН 60мм и профила АЦЦ ДН 100мм. Дубина постојеће 
водоводне мреже је од 1.00 -1.50 м. 

 

2. Улична мрежа мора да буде пројектована од ХДПЕ материјала - СДР17, за радни 
притисак од  НП10. Сва цевна мрежа кућног прикључка такође мора да буде 
пројектована за радни притисак од  НП10.  

 

3. Уличне цеви пројектовати јавним површинама и саобраћајницама у складу са 
планским документима. Није дозвољено пројектовање испод постојећих објеката.  

 

4. На сваком међусобном укрштању цевовода пројектовати чворове са деоничним 
вентилима на свим правцима. Сваки чвор са два и више вентила пројектовати у АБ 
шахти одговарајућих димензија, са ливено гвозденим поклопцем одговарајуће 
носивости и пењалицама. 

 

5. Цеви прикључног вода кућног прикључка се пројектују праволинијски управно на 
уличну цев и не смеју бити пројектоване и грађене испод објеката.  

 
 

3. ОПШТИ УСЛОВИ ЗА ПРОЈЕКТОВАЊЕ И ПРИКЉУЧЕЊЕ НА  
КАНАЛИЗАЦИОНУ МРЕЖУ 

 
1. Прикључење на систем  јавне канализације врши се непосредно преко грађевинске 

парцеле на којој је објекат изграђен. 
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2. Када не постоји техничка могућност прикључења непосредно преко грађевинске 
парцеле на којој је објекат изграђен, унутрашња канализациона инсталација објекта 
може се прикључити на систем јавне канализације и преко суседне грађевинске 
парцеле, уз писану  сагласност власника, односно носиоца права коришћења на 
грађевинској парцели преко које се врши прикључење привременим прикључком. 
Писану сагласност приложити уз сву осталу документацију, приликом аплицирања за 
прикључење. 

 

3. Канализациони прикључак може имати сваки легално изграђен објекат. 
 

4. Прикључење на систем јавне канализације искључиво врши ЈП Водовод Врање. 
 

5. Индустријски објекти пре прикључења на јавну канализациону мрежу, дужни су 
изградити уређај за предходно пречишћавање отпадних вода сходно њиховом 
технолошком поступку, тако да квалитет упуштених отпадних вода задовољава 
прописане услове из “Одлуке начину обављања комуналних делатности, снабдевања 
водом за пиће и пречишћавање и одвођење атмосферских  и отпадних вода на 
територији града Врања”. 

 

6. Индустријски објекти пре прикључења на јавну канализациону мрежу, дужни су 
уградити мерач за континуално мерење протока и шахту за узорковање. 

 

7. Није дозвољено пројектовање и прикључење на канализацију етажа објеката које су 
испод коте поклопца узводног шахта на уличној канализацији, (сутерени, подруми, 
укопане гараже и сл.) Овакви објекти или делови објекта се могу прикључити само 
уколико је предвиђена уградња заштитних уређаја, као што је уградња неповратних 
вентила и клапни на канализационом одводу из објекта или се мора предвидети 
препумпавање воде са тих етажа у више хоризонталне разводе интерне канализације. 
Сви заштитни уређаји за препумпавање спадају у домен интерне и кућне 
канализације, чије одржавање пада на терет Инвеститора и корисника. 

 

8. Није дозвољено прикључење атмосферске воде из олука, сливника дворишта и сл. у 
било који  канализациони колектор. Сва кровна вода и вода од објекта и дворишта се 
мора површински одводити на улицу без увођења у уличне цевоводе. 

 

9. Пројектно техничку документацију тј. пројекат за грађевинску дозволу или 
идејни пројекат, коју израђује Инвеститор, доставити на сагласност у ЈП Водовод 
Врање. Документације не сме бити старија од 6 месеци. 

 

10. Пројектом предвидети ревизионо окно интерне канализације на растојеању од 
максимално 2м унутар регулационе линије парцеле.  

 

11. Прикључак од ревизионог окна интерне канализације па до уличне канализационе 
мреже извести падом од 2% до 6% управно на улични канал искључиво у правој 
линији без хоризонталних  ломова. 

 

12. Пречник канализационог прикључка одређивати на основу хидрауличког прорачуна, с 
тим да пречник цеви не може бити мањи од 150мм. 

 

13. Издати услови и добијена сагласност на пројекат не дају право Инвеститору да 
приступи било каквим радовима у циљу извођења прикључка на канализациону 
мрежу. 

 

14. Уколико у улици не постоји изграђена хидротехничка инфраструктура, 
Инвеститор је у обавези да је изгради у дужини која је потребна за прикључење 
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објекта и нормално функционисање градске мреже а у складу са планским 
документима и инструкцијама ЈП Водовод Врање. 

 

15. Пошто је градска канализациона мрежа сепаратног система, потребно је извршити 
посебно пројектовање фекалне и кишне канализације. 

 

16. Повезивање дренажних подземних вода интерне канализације на јавну канализацију 
није дозвољено. 

 

17. Забрањено је самовласно прикључење на јавну водоводну и канализациону мрежу. 
 

18. Након извршених радова на изградњи интерне канализације и прикључка, Инвеститор 
је у обавези да у службу техничке припреме ЈП Водовод Врање достави геодетски 
снимак изведене мреже. 

 

19. Рок важности услова је једна година од дана издавања. Уколико се прикључење 
објекта не изврши у року, Инвеститор је дужан да се обавезно обрати ЈП Водоводу 
ради усаглашавања евентуалних измена на локацији. 

 

20. Износ накнаде за прикључење као и накнаде стварних трошкова израде услова за 
пројектовање и прикључење, наплаћује се према важећем ценовнику ЈП Водовод 
Врање. 

 
 

4. ПОСЕБНИ УСЛОВИ ЗА ПРОЈЕКТОВАЊЕ И ПРИКЉУЧЕЊЕ НА 
           КАНАЛИЗАЦИОНУ МРЕЖУ 
 
1. На приложеној ситуацији (графички прилог) је уцртана постојећа улична 

канализациона мрежа профила КЕР ДН 200мм. Дубина постојеће цеви је од 2.00м- 
3.00м. 

 

2. Кућне прикључке пројектовати  директно на цев или у први низводни шахт на дубини 
од 1.5м од коте терена, не дуже од 10м. Приликом пројектовања водити рачуна о 
испуњености услова из тачке 7. општих услова за прикључење. 

 

3. Дозвољено је пројектовање каскаде у улични шахт с тим да се морају поштовати 
општа правила пројектовања за каскаде веће од 1м.  

 

4. Уличне цеви фекалне канализације пројектовати од једнослојног ПВЦ материјала 
ободне крутости СН8. 

 

5. Цев кућног прикључка треба да буде од једнослојног ПВЦ материјала адекватне 
крутости.  

 

6. Пречнике цеви уличног вода и кућног прикључка димензионисати на основу 
хидрауличког прорачуна, а не мање од ДН 200мм за уличне цеви, и ДН 160мм за 
кућне прикључке. 

 

7. Ревизиона окна на уличној канализацији пројектовати на максималном растојању од 
40м. Већа растојања образложити прорачуном. 

 

8. Цеви прикључног вода кућног прикључка, не смеју бити пројектоване и грађене испод 
објеката.  
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             Приликом подношења захтева за прикључење на водоводну и канализациону 
мрежу, Инвеститор је дужан да обезбеди Одобрење за раскопавање јавне површине од 
управљача путева.  
 
Прилог: 

1. Ситуација трасе са уцртаним подземним инсталацијама 

 
Служба техничке припреме 

 

                                                                                                  Слађана Поповић, дипл.инж.арх. 
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